Kiss Csaba

Hazateres Daniaba

tragédia két részben



1. ERKEZES

M06l16 Helsingdrben. Ejszaka, holdsétét. Ophelia dll a horizont el6tt. Polonius
¢és Laertes a varakozasba belefaradva iilnek, iszogatnak. EIGl a sotétben
alaktalan tomeg, egy Csokolozo par. Vadul, felajzottan, tan kissé ittasan.

OPHELIA Csoénak! Csonak a vizen!

LAERTES (ingeriilten felcsattan) En ilyent még nem lattam... hogy valaki
igy rohanjon szembe a csalodassal! (Ophélianak) Azt hiszed, emlékszik
még rad! Ajjaj! Hét év egyetem, a németeknél - egy gazdag fitinak!
Tudod, mi megy ott éjjel-nappal? Ivas, vivas, verekedés — és lanyok!
Konnylvérli, keményhtst német lanyok!

OPHELIA Nem igaz...

GERTRUD (Ophélianak) Ne hallgass ra! Csak irigykedik!

LAERTES Irigykedem?! Na, jol néziink ki! - Dehogy irigykedem! En
kivaldan érzem itt magam, asszonyom! Csak egy dolog bosszant! Tudja,
mi?!

GERTRUD Inkabb menjetek vissza... Ki tudja, mikor érkezik!

LAERTES Csak az bosszant, hogy én még nem lattam olyant, aki kiilfoldrol
jOtt volna haza, f6leg hosszabb 1d6 utan, és ne az lett volna a szemébe
irva, hogy ezek - marmint mi - olyan, hogy is mondjam... olyan vidékiek
vagyunk, olyan homoki fajta... mintha alfaja lennénk valamelyik
fofajnak...

OPHELIA (rdkialt) Hagyd mar abba!

POLONIUS Hallgass mar! A végén még elmulasztjuk a partraszallast!

LAERTES (gunyosan) Csonak, csonak a vizen!



GERTRUD Ne harapj! Elég mar! (kilép a sotéth6l, majd vissza) Ugy félek!
Ne mondjuk meg azonnal... Majd holnap... kicsit 6sszeszedi, kipiheni
magat... (Claudius lerantja) Elég! Engedj el! Teljesen szétmartal!

LAERTES (ujabb iiveget vesz el6) Meghuzza, apam?

POLONIUS Bizony, fene hideg van! Foga van a nyarnak, ahogy mondjak!
(iszik — Polonius hirtelen észrevesz egy alakot a sotétben) Hé! Van ott
valaki? (Ldmpaikkal az arcaba vilagitanak. A Herceq hunyorgva dll az

éles fényben. Nem tudni honnan, mikor érkezett) Ki van ott?

GERTRUD  Fiam... (Odaszalad, a nyakdba ugrik, Osszedlelkeznek) Azt
hittem, mar soha nem j6ssz...

A lampadk ideges fényében hosszan, gorcsosen szoritjak egymast

A HERCEG Sokat szenvedett?

GERTRUD (riadtan kibontakozik az olelésbol) Ne is kérdezd! Iszonyu volt!
Az utolso hetek... iszonyat! Egyediil mosdattam, etettem... Senkit nem
engedett magéhoz, senkit! Iszonyu volt!

LAERTES Oriilj, hogy nem lattad! Szinte elevenen...

POLONIUS Elevenen elrohadt! Nincs ezen mit szépiteni...

LAERTES “Vizet, vizet” - ezt nyogte folyton.

POLONIUS Nem is nyogte, valosdggal orditotta!

LAERTES Ejjel-nappal, megallas nélkiil: Vizet! Vizet!!

CLAUDIUS (a sététbél) Elég! Hagyjatok békén!

Allnak a parton, egymdssal szemben - a kirdly s a koronaherceg. Nézik
egymast hosszan, szotlanul

A HERCEG Bétyam!



GERTRUD (szorongva) Ne még! Kérlek...

CLAUDIUS De! Essiink tul rajta! — Nézd, 6csém... Neked apad volt, nekem
testvérem, batyam! Hallottad betegségét, halalat! Ne tobbet errdl!
(Fesziilt) Ami pedig minket... az ¢l0ket illeti... nem kertelek...
kimondom nyiltan: mult vasarnap elvettem anyadat!

Csend — a Herceg dobbenten néz kérbe

GERTRUD Nem tudtuk, hogy hazajossz-e? Nem irtal, nem lizentél...

A HERCEG Elvetted anyamat? (Polonius felnevet)

CLAUDIUS Hanyszor mondjam még: elvettem, mert szeretem! Egessenek
meg, ha egy percig is varni tudtam volna! (Megdéleli) Ugye, kirdlyndm?

LAERTES (nevetve hatba vagja a Herceget) Hogy meg van illetédve, a
szava is elakadt! (Nyujtjia az iiveget) A boldogsagukra! Na! Huzd meg!
Eljen az ifju par!

POLONIUS Eljen!

A HERCEG Anyam, egy szora...

CLAUDIUS Lesz id6tok béven! - Inkdbb nézd, még ki van itt!

Ophelia érkezik rohanva a molo felél, a Herceg nyakaba ugrik, de a Herceg
eltartja magatol)

POLONIUS Meg sem ismered, ugye?! A kislanyom, Ophelia! (Laertesnek)
Tartsd kozelebb a lampat! - Hogy Kitelt, mi? Meg sem nézed, meg sem
csokolod?!

LAERTES (odatartja az iiveget) Szagolj bele! Hatvandt fokos, forrd dan
alma!

POLONIUS Eljen a Herceg! Eljen a hazatérés! Vivat!



A HERCEG (elloki az iiveget, egy fokkal keményebben) Hadd valtsak par
szOot anyammal... négyszemkozt!

GERTRUD (zavartan kacarasz) Négyszemkozt... Megijesztesz, fiam...
CLAUDIUS Majd holnap! Ejszaka kizarélag az enyém!

POLONIUS Ez az! Eljen a kiralynd!

LAERTES (r6hég) Es éljen az éjszaka! Vivat!

Elszabadul a vidam pokol. Olelgetik, rangatjdk, csékoljdk, itallal unszoljak a
Herceget. Egyre vidamabban és erdszakosabban

CLAUDIUS A boldogsagunkra! Es egyetlen 6csémre! Eljen!
GERTRUD Ne kéresd magad! Hizd meg!

LAERTES Vivat! Eljen a hazatérés! Eljen a kiraly!
POLONIUS Vivat! Vivat mindenki! - Csokolj meg, fiam!

A HERCEG (ordit) Ml VAN ITT!? HAT TI MIND RESZEGEK
VAGYTOKI?

Dobbent csend
LAERTES Mi... részegek?

CLAUDIUS Te vagy tal jozan! (Felcsapo nevetés) De ezen konnyen
segithetiink! (énekelni kezd)

LAERTES Szeszt belé!
POLONIUS Ez az! Eljen! Szeszt belé! Vivat!
OPHELIA Jaj, ne bantsatok! Kérlek!

CLAUDIUS Rajta, kapjuk el!



POLONIUS Egy kortyot! A hazatérés 6romére!
LAERTES Vigyazz! Ki ne csusszanjon!

A HERCEG (ordit) Hagyjatok békén! Engedjetek el!

Bekeritik, lefogjak — a Herceg kétségbeesetten ordit, mint a kés ala hajtott
diszno.

CLAUDIUS Allj! Ez képes felorditani a varost! (Elengedik)
POLONIUS (nevet) Rossz jel, ha a tronorokds mar a kikotoben ordit!

Claudius énekelni kezd, mindenki vele egyiitt tivolt, tapsol, veri a taktust. Es
lassan, ovatosan ujra bekeritik a menekiilo Herceget

CLAUDIUS Elvitte a viz az eszem,
Hdarom napja szelet eszem,
Szelet eszem, kénnyet iszom,
Elhagyott egy édes asszony...

A HERCEG Ne kozelitsetek!
GERTRUD (nevetve) Hagyjatok békén! Tisztara, mint a gyerekek!
CLAUDIUS Hangosabban azt a dalt! A masik strotat, az istentagadokét:

Elfijta a szél a kedvem,
Hiaba folyik a nedvem,
Az ordogot olelgetem,
Szoros testét dédelgetem ...

Hirtelen ravetik magukat a Hercegre, és egyiittesen, kozos erovel lenyomjak.
Laertes széles sugarban onti a szdjaba az italt. A Herceg fuldokolva, kohogve
nyeli a forro szeszt.

CLAUDIUS Hangosabban! Enekeljetek! (Rohdgve, taktust verve orditjdk)
Egészségedre, Ocsém! Adjatok a kirdlyndnek is! Nekem is!



Mindenkinek! (Isznak) Es most forgassuk meg a gyereket! Gertrud,
forgasd meg a fiadat! Hagyjatok magara az anyjaval...

Enekli a szél a dalom

Az élet egy lakodalom,
Kivanom a feleségem,
Labai kozt legyen végem! -

A Kirdlyné nevet, megragadja a kissé tantorgo Herceget, magahoz oleli és
viszi, forgatja, porgeti.

Es most parcsere a sotétben! Nesze, Ophelia, itt a Herceged!

A félrészeg kompania koriilottiik tancolva tivélti, diibogi a dalt. A Herceg
teljesen radol, szinte rdafekszik Ophéliara.

OPHELIA Segitség! Nem birom tartani!

CLAUDIUS Hat akkor dontsd le, szivem! A TIED! — (Csend) Batorsag!
Nesze, htizd meg! (Amig Ophelia iszik - a foldrdl felallni probald
Hercegnek) Tetszik? Nézd, ezt a fehér testet! Ezt a joszagu hust...

viragokban aludt a kedvedért! Csak rad vart! Nézd, micsoda test!

Odalép a lanyhoz és egyetlen mozdulattal lehasitja rola a ruhat. Ophelia sikit,
Laertes Kiveri a lampat a kirdly kezébdl.

LAERTES Az 6rdogbe, uram! Errdl nem volt sz6! Mi ez, felség?!
CLAUDIUS E;! Ttnj el, 6cskos, mert a nyakadra 1épek!

POLONIUS (ellokdési fiat a kiraly utjiabol) Eredj innen! Csak tréfa volt!
Nem lesz semmi baj! Eredj mar!

LAERTES Ha valami torténik, apam...

POLONIUS Ugyan mi torténne!? Menj mar haza, te bolond! Menj mar!
(kiloki)



CLAUDIUS Hol a lany? (Keresi mindeniitt, nem talalja) Hol vagy, Ophelia,
gyere eld!

GERTRUD Gyere! Hagyd 6ket!
CLAUDIUS EI6bb csokolj meg!
Osszefonédnak - mohén, boldogan - Polonius érkezik a félhomdlyban.
Mit bamulsz, 6reg? Mozog a csutkad mi? Itt mindenki szeret! Nesze!
Eredj a lotyokhoz! Na, menj mar! (Polonius eloldalog) Es menjiink mi
is! Hé, hajnal! Ebreszté, nap, hold s ti csillagok! Hazajott a fiunk!
“Enekli a szél a dalom...”
Osszedlelkezve tavolodnak, hangjukat elnyeli a tenger és a sirdlyos hajnal
Herceg feldll, egy pillanatig bizonytalanul dll, majd siulyosan hanyatt dol,
mint egy zsak. Ophelia kozeledik tépett ruhdit magahoz élelvén.
2. MASNAP
Hajnal a parton. A Herceg Ophelia é6lében alszik. A lany algakbol,
kagylokbol, siralytollakbol koszorut font a fiu elgyotort, masnapos arca koré.
Szeretettel nézi, simogatja, mint egy kisbabdat
OPHELIA Ebreszts, édesem... Mindjart vilagos van... Meglatnak!
A Herceg ébredezik, dobbenten mered a nore
Miért nézel igy? - Cstinya vagyok?
A HERCEG Hogy kertilsz te ide?
OPHELIA En?!... Hat... Nem emlékszel?

A HERCEG Nem... Mi tortént!? (Tiirelmetleniil) Mondd mar!

OPHELIA Semmi... Nem tortént semmi... (Hozzdsimul, éleli, simogatja)
Ugy oriilok, hogy végre itthon vagy... Draga arcod! Szemed!



A HERCEG Ne... Hagyjal... Hadd alljak fel... (Lefejti magdrdl)

OPHELIA De akkor minek irtdl, miért iizentél... hogy varjalak! Miért?
(Levelet vesz eld, idézi) ,Varj ram a parton, egyediil, és én elkapom
ajkad fiirjét és szétszaggatom, mint vandorsdlyom a meleg madarat...”

Nincs valasz. Ophelia a foldon fekszik, nem mozdul. A Herceg iigyetleniil
megsimogatja a fejét. Polonius kozeledik nesztelen. A Herceg észreveszi,
kapkodva oltozik.

POLONIUS J6 reggelt! Hat ti... itt bujkaltok?!

A HERCEG Mennem kell...

Eltamolyog. Apa és lanya. Csend, hosszan hallgatnak
OPHELIA Ne nézzen igy!

POLONIUS Mar az elsd éjszaka? Mindent egyszerre! O, te ostoba, te!
Egyetlen ¢jszaka! Most aztan ne sirj nekem, ne merészelj... Hallod!?
Eredj haza, és szedd Ossze magad! Mosakodj meg jol! Es a batyadat
keriild! Hallod? - El tudsz menni egyediil? Te nyafka, te! (Ophelia lassan
elvanszorog. Polonius hosszan néz utana) De nehéz egy apanak! De
nehéz!



3. A KIRALY
Sotét tronterem. Claudius jon nagy elannal.

CLAUDIUS Ebreszt6, bolhasok! Hé! Polonius! Rosen! Guilden! Mindenki
alszik!? Ebreszt, emberek! Meddig bégjek itt magamban, mint egy
marha?! Nem mozdul senki?! Ebresztd!

Hirtelen meglatja az oszlopok koziil elolépo norvég katonat. Vad arcu, vallas,
nyomorusagosan oltozott alak.

Hé! Mi ez? Ki a halal ez!?

ODRUN (kemény germdnos akcentussal) Odrin szizados! Ofelsége, ifjabb
Fortinbras norvég hadur kovete.

CLAUDIUS (giinyosan) Ofelsége... kicsoda?
ODRUN Ofelsége, ifjabb Fortinbras. ..

CLAUDIUS Ifjabb tehénszar! gy mondjad! Rajta! Mondd utanam: ,,Ifjabb
tehénszar, norvég herceg...”

ODRUN Ofelsége, ifjabb Fortinbras, norvég hadr...

CLAUDIUS Szoval onérzetiink is van! Jo tudni! Dragabb, mint a vér...
(Kiveszi a kezébdl az irast, olvassa) Mi ez?

ODRUN  Engedélyt kéménk... hadd vonuljunk at Danian... uram... a
lengyelek ellen megyiink...

CLAUDIUS Mondj valamit a nyelveteken!
ODRUN Mit mondjak?

CLAUDIUS Barmit! Ami eszedbe jut.
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A szazados pillanatnyi zavar utan énekelni kezd, elobb batortalanul, fakon -
aztan egyre tobb szenvedéllyel, gyiilolettel, verrel. Félelmetes jelenség, ahogy
helyben menetelve orditja, harsogja a dalt, a harcba indulok fanatizmusaval.

ODRUN Eg rid gjev deg, Loddfivne,
rdad du take, nyttig om du nem,
god om du gaumar:
eit illmenne du aldri late
di vanheppe vita.

Av ille menn aldri like
du vinn for godhug du viste...

CLAUDIUS Elég! Mi ez!

ODRUN A himnusz, uram!

CLAUDIUS Szép...

Belép a Herceg. Arca sziirke, zold a masnapossagtol

CLAUDIUS Na, végre! (nevetve) Hogy nézel ki, kisborz! (Megdleli -
cinkosan) Megvolt, jo volt? Hm? (Felnevet) Nem emlékszel? Hat ez te
a bajod! (Nagyon élvezi) Tejfol, mi? (felkapja, cipeli kifele — kamaszos
szeretettel) Szedd 6ssze magad! J6 forrd fiirdd, gazdag reggeli...
ropogos fehér ing! Es maris mas ember vagy!

Belép Gertrud, haloingben, mezitlab, ahogy az agybdl kiszallt

GERTRUD (dsit) Elaludtam...

CLAUDIUS Felkelt a nap, uraim! De gyonyorii vagy! Ez az érett, meztelen
kar! Eltékozolt évek rancai... nem birok rdd nézni, hogy meg ne
kivanjalak! O, Gertrud! Gertrud! Mit csinaltunk mi annyi éven 4t?

Szerelmesen, vaggyal megcsokoljdik egymast

A HERCEG Anyam! Batyam!
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GERTRUD (zavartan kibontakozik az olelésbol) 1ol van! Hagyj egy kicsit!
Bocsass meg... nem lattalak... (Nevet) Csak nem sirsz....

Heves orditozas, dulakodas hallatszik kintrol

POLONIUS (hangja kintrél)  Megoriiltél!! Ereszd el! Megfojtod, te
nyomorult!

LAERTES (berdngatia Ophélidt, teljesen magdnkiviil) Es a higommal mi
lesz? A vilag szégyenére részegen felcsinalt higommal!?

A lany arca csupa kek folt, véralafutas a veréstol. Tépett szoknydaja a reggeli
fenyben még gytirottebb.

POLONIUS (Claudiusnak) Ne figyelj ra felség! Konyorgok... A fajdalom
elvette a j6zan eszét. ..

LAERTES (odaloki a lanyt a Hercegnek) Tessék, itt van! A tiéd!

POLONIUS Megoériiltél, te szerencsétlen! (Probalja elrangatni a lanyt, de
Laertes visszahiizza a Herceg ele)

LAERTES Nesze! Ha j6 volt éjszaka, legyen j6 nappal is!

POLONIUS Kérlek, felség! Olyan testvérek ezek, mint két tojas! Az
egyiknek faj, és a masik jajgat tdle...

LAERTES (nekiesik a Hercegnek) A német ribancok utan jolesett egy kis
hazai, mi!? Na, szolalj meg... vagy beverem a képedet!

CLAUDIUS (rdkialt) Elég, Laertes! Ami esett, megesett! Hugod iigyét
ezennel lezartuk! Tobbé nem akarok hallani rola!

LAERTES Ezt hogy érted, uram? Hogyhogy lezartuk?!
OPHELIA (kitépi magat apja és batyja kezébol) Hagyjad! Nem akarom én

senki nyakaba varrni magam! (vdr egy picit, nem reagdal senki — elindul
kifele - Laertes utana, megéleli, hisztérikus fajdalommal, mar-mar
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testvérszerelemmel csokolgatja, vigasztalja hugat. Ophelia sikit) Elég!
Hagyj mar békén! Hagyj békén!

LAERTES ((kozeledik a kiralyhoz) Nem értettem jol.... Hogyhogy lezartuk,
uram!?

POLONIUS Hallgass, te eszement bolond! Teljesen megdriiltél!?

LAERTES En 6riiltem meg, apam!? En?

CLAUDIUS Ami pedig fiad szandékat illeti, hogy udvaromat elhagyja...

POLONIUS Felség, kérlek! Ne tedd ezt veliink...

CLAUDIUS (folytatja) Es egy id6re elutazzon. ..

A HERCEG Batyam, igazuk van, tudod jol!

CLAUDIUS Mi van itt ma reggel!? Mind megvesztetek!? (Csend) Gyere
ide, Laertes! Latod ezt az embert? (Int a szazadosnak, hogy énekelje a
himnuszt) Odran szazados, a norvég Fortinbras kovete!

ODRUN Az ifjabb Fortinbrasé, uram!

CLAUDIUS (gunnyal) Helyes! Mindig javits ki, ha tévedek! (ujra int, ének
tovabb) Szbdval az 6reg Fortinbras, a norvég kirdly haldoklik, és az dccse,
Osszeszedett haromezer ilyen verdlegényt. Nézzétek, micsoda példany!
Ilyenbdl haromezret! (Gertrudnak — halkan, bizalmasan, impondlén) Es
ezeket szeretné atvezetni szépen békésen, labujjhegyen a gazdag Dénidn,
hogy ugymond: Ilerohanjdk azt az d4grolszakadt, kéaposztaevd
Lengyelorszagot...

GERTRUD (raordit Odrunra) Hat hiilyének néztek ti minket!

CLAUDIUS Ezek fosztogatni kérezkednek be ide! Bekusztok az ingilink ala,
akar a tetvek, s a vériinket szivjatok! Menjetek a pokolba!

LAERTES Es mi ebben az én tisztem, uram!?
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CLAUDIUS Te leszel az én kovetem! Ifjabb Laertes, dan hadar! Elmész az
oreg Fortinbrashoz, a haldoklohoz és megmondod neki: ha nem akarja,
hogy a norvég lakossag felapritott holttestei az északi tengerben - mint
farsangi gyertyak - uszkaljanak, akkor visszahivja hatarainkrol
nagyétvagyt oOccsét! Légy kemény, és kiméletlen! Ha eltakarodnak
innen, tabornokomma teszlek! (Megoleli — Laertes tiri) Tartsd nyitva a
szemed! Es irj minél el6bb, veszélyes banda ez! Elmehettek!

POLONIUS Ha a mélto kovetséghez némi pénzt is adna neki, uram!

LAERTES Soha! A dan kirdly személyes kovetét tartsa jol az ellenség!

Kimennek

A HERCEG (kiszaradt torokkal, suttogva) Elmegyek én is.

CLAUDIUS EI? Hova?

A HERCEG Vissza... Wittenbergaba...

GERTRUD (dobbenten) De hat... alig jottél meg...

A HERCEG (kitor) Ne kényszeritsetek... hogy a nyoszolyélanyotok legyek!

CLAUDIUS (rdordit) Elég! Ne jatsszuk tovabb ezt otrombasagot, 6csém!

GERTRUD Hagyjatok abba! (elindul kifele)

CLAUDIUS (kozelebb lép a Herceghez - Oszintén, nyiltan, az egyiitt toltott
évek bizalmdval) Tudod, hogy mindig szerettelek... En neked Claude
voltam, gyerekkorod Claude-ja! Barmi torténjen, ezt ne tagadd meg!

GERTRUD (visszajon) Alig jottél meg! Es ujra elmennél... (majdnem sir)
Ne menj el, fiam! Kérlek!

A HERCEG (nézi anyjat) Nem ismerek rad, anyam!

GERTRUD En sem magamra, fiam, hidd el! En sem... Negyvennyolc éves
vagyok és szerelmes! Mint életemben még soha! Mint egy kisldny! Ne
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vess meg ezért! Apadat eltemettem, de én ¢lek! Hagy; boldognak
lennem! (Letérdel elé, a kezét csokolja) Ne menj vissza, kérlek!

A HERCEG Hol nyugszik az apam?

GERTRUD A képolndban... a t6 mellett. Ahogy kérte! “Méhek zlgjanak a
kriptam koriil, és kotyogjon a t6 vize, ha fij a sz¢l”. Ott nyugszik, hol
mindig is pihenni szokott... Bucsuzz el tdle, és siess vissza! Szobadat én
magam takaritottam ki, az agy alatt fészkel egy nyest... (A Herceg el.
Gertrud nyugtalanul) Meglasd, megnyugszik... egy-két nap és magahoz
tér...

CLAUDIUS Mindenkit leveszel a labarol... Te szerelmes negyvennyolcas,
te!

GERTRUD Még egy ilyen nap, és... (megdlelik egymast)

Sotet. Zugnak a méhek

4. HORATIO

A kirdlyi kripta félhomalya. Hirtelen éles fény hasit a terembe. Napfény és
orjité mehzsongas. Belép a Herceg. Zavartan, szinte félve kozeledik a sirhoz.

A HERCEG Nehéz szivvel allok itt... a sirodnal, apam... Nehéz szivvel, és
késziiletlentil... (kozelebb lép) Vartal ugye? Vartal!... Minden percben
vartal, és én nem jottem! Pedig tudtam, hogy beteg vagy, nagyon beteg...
megirtak joparszor! De én csak halogattam hétrél-hétre... fél éven at...
siirgettek, hogy siessek, mert sulyos... de én nem jottem... mert...
bocsass meg... bocsass meg nekem... de nem birtalak... nem akartalak
meghalni 14tni...

Egy hang a sététbol
HORATIO Apad él!

A HERCEG (rémiilten) Ki az? Ki van ott?
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Felkapja a lampat, és a sétetbdl eldlépd alak arcaba vilagit

HORATIO En... sszt! Hallgass!

A HERCEG Horatio! (még mindig remeg) Mit bujkalsz itt?
HORATIO (érzelem nélkiil, fakon) Vartalak... Lassam, mi lett beldled...

A HERCEG (félve kozelebb lép) Te vagy? Hogy megoregedtél... Horatio!
Az arcod! A szemed!

HORATIO (belevidg) Mondom: APAD EL!
A HERCEG (débbenten — csak most érti meg) Mit mondasz?
HORATIO Ami maradt apaddbol, az még €l... Besz€lni akar veled!

A HERCEG Hogyhogy ¢l... Mit besz¢lsz?! Hiszen eltemették... orszag-vilag
elott!

HORATIO Mas hulldjat... (Hirtelen megall, hallgatozik, nagyon fesziilt) Itt
valaki jarkal! (Csend, fiilel) Valaki jon... (menekiil)

A HERCEG Horatio! Allj meg! - Hogyhogy a més hulljat?! Allj mar meg!
Hallod!?

HORATIO Ne ordits! Megorultél!?

A HERCEG (megragadja a karjat) Vigyél oda! Most azonnal!

HORATIO (suttogva) Most nem mehetiink! Figyelnek... sotétedés utan
gyere vissza! De ne szo6lj senkinek! Hallod?! Ne bizz benniik, anyadban
sem! Senkiben! Ne bizz benniik, hallod?! (Eltiinik a sététben)

A HERCEG Virj, Horatio! (De mar nincs sehol)

Eles fény. Lassan kozeledik valaki. A Herceg visszahiizédik a félhomdlyba.
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OPHELIA En vagyok... Hallasz? Tudom, hogy itt vagy! Lattalak...
(Hallgat, var — csend, csak a méhek) Nem mondasz semmit? (Lassan
elindul kifele - megdll) Csak annyit még... az ablakom alatt van egy

hinta, nyikorgasat ¢jjel is meghallom... De ne késs soka... Ne késs!
(Sotet)

5. ALKONY

Kiralyi haloszoba. Claudius a kénnyii selymii dunyha alatt fekszik, Ki se
latszik alola, Gertrud probdlja megvetni az agyat, nevetnek, birkoznak.

GERTRUD Engedj mar el... hagyjal... mindjart jon!
CLAUDIUS (a lepedot szagolgatja) Nem tul joszagl ez neki?

GERTRUD Hadd érezze, hogy hazajott... hogy itthon van. Meglésd,
megnyugszik. Na, add mar ide... meddig szagolgatod?

CLAUDIUS Ettél még zaklatottabb lesz! A legbujabb tavaszi erjedés-szag...
Mi ez?

GERTRUD (nevet) Semmi... Friss harsfaméz!

CLAUDIUS Te, boszorkany! Ettd]l egy szemhunyast sem fog aludni... de
nem am!

GERTRUD No, menj mér... Megvetem az agyat, és jovok!

CLAUDIUS (megoleli) Nem! Most nekem kellesz! Ne ficankolj, mert még
jobban ram jon!

GERTRUD De bolond vagy!

CLAUDIUS Engedd mar el azt a fene dunyhét, még 6sszekenjiik a végén!
(Kitépi a nd kezébdl, Gertrud kozben eloltja a lampdt) Hol vagy?

GERTRUD Itt fekszem...
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CLAUDIUS Meztelen vagy?
GERTRUD Ne gyujtsd meg!
CLAUDIUS Miért?

GERTRUD Nem akarom, hogy lass... Oreg vagyok... Olyan szépen
alkonyul... Hadd tlinjlink el benne teljesen... én még latlak, gyere!

CLAUDIUS Vezesd a kezem, mint egy vaknak... haja... homloka...
szeme... szaja... nyaka

GERTRUD (liheg) Ne siess!... Lassan! Az egész élet a miénk...

6. KORPUSZ
A kiralyi kripta. A Herceg jon valami féennyel.
A HERCEG Horatio! Itt vagy?

HORATIO (éles hang a sotétbol) Hallgass, az istenit! (Csend, sotét. Csak a
hold.) Nem latott meg senki?

A HERCEG Nem... Hol vagy?

Horatio gérnyedten kozeledik. Olében cipel, vonszol valamit. A Herceg
dobbenten mered a nedves rongyokba bugyolalt alakra.

A HERCEG Mi ez?
HORATIO Nem biztos, hogy megismer...

Lassan kezdi kibontani polyaibol a Korpuszt. Odahajol hozzd, az arcdhoz,
egészen kozel. Kiilonds szeretettel, gyongédséggel.

A fia van itt... hallja? A fial

A HERCEG (félve kozelit) Istenem, mi ez?
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Egy kéz nyul ki a rongyok koziil, megérinti Horatio arcat.

HORATIO En vagyok, felség - Horatio! (A Hercegnek) Hajolj f51é! Folyton
téged keres! Még! Kozelebb! - Fogd meg a kezét, ne félj, nem fertdz...
Tedd az arcodra a kezét... Ne félj tole! (4 Korpusz fiilebe) A fia arca,
¢érzi?! A Fia arca!

A HERCEG Istenem, hogy néz! Te vagy apam?!

HORATIO Hajolj kozelebb!

A HERCEG Besz¢€lni akarok vele! Segits! Hogy tudnam megszolitani?

HORATIO Hajolj egészen kozel hozza!

A HERCEG Apam, hallasz!?

HORATIO Hangosabban!

A HERCEG En vagyok... hallod... a fiad!

KORPUSZ (zihadl) Vizet! Vizet!

HORATIO Emeld meg a fejét! (Ketten tartjak, itatjiak. A Korpusz nyogve,
fuldokolva nyel. A Herceg alig birja nézni.) Mindjart jobban lesz...
alkonyat utan enyhiil kissé. (A Korpusz lassan megnyugszik - csend) -
Figyelj ram! Mindent, amit mondott, felirtam ebbe a flizetbe... a

mérgezést is, az utolsd napot is, mindent. ..

KORPUSZ (tdvoli nydszorgés) Nem alom! Nem!... a hangja... a nydgése...
- zsjitu-dzsu — zsjinG-dzsh. .. acsok csattogasa. .. hallom... 6, nem alom!

HORATIO (Torli az arcat) Nem alom... Persze, hogy nem!

HERCEG Mit mond?

HORATIO Gyakran beszél errdl. Egyszer almédban acsok fejszéjét, flirészek
zajat hallotta, de nem alom volt, hanem anyad nyodgése, €¢s meztelen
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testek csattogdsa, az agy labanak sikolya a padlon, mint a flirész... A
szomszéd szobdban az dccsével...

A HERCEG Hogy? A halalos agya mellett?!

HORATIO Azt hitték, nincs maganal... akkor mar honapok ota mérgezte
batyad, kis adagokban, észrevétleniil —Rak tdmadta meg — mondtak —

A HERCEG (dobbenten) A nagybatyam?!... nem... ez lehetetlen...
HORATIO (ordit) Nézz apadra, az istenedet! Mit képzelsz, mitdl lett ilyen!

A HERCEG Nem.... nem tudom elhinni...

HORATIO F¢l éven at... halalos kor, mondtak - és nincs ember, aki gyanut
fogna... hiszen latod, elevenen rothad el!

KORPUSZ  M¢hek!... méhek ziimmdgése... jaj, gyilkos! Gyilkos!
(Nyakéhoz kap, mintha el akarna hessegetni valamit) Es sotét.... és
hideg... sotét és hideg. ..

HORATIO Sotét és... hideg... Es viragok, ugye?... viragok illata?
KORPUSZ Es méhek... és sotét... és gyertydk illata...

HORATIO  “sitét... és virdgok... és méhek... és gyertydk” - Erted mar?!
M¢éhek és gyertyak... gyertyak illata! Erted?! — Batyad elunta a hosszira
nyult haldoklést, és egy délutan, amikor apad a té partjan pihent, a méhei
kozott, - érted mar? - egy utolsd, haladlos adaggal akarta a miivét
megkoronazni... Erted mar?

A HERCEG Es aztan... Mondd tovabb!

HORATIO Aztan ,,sotét”! Azt hitték, meghalt - Hetek ota vartdk mar! Meg
se nézték rendesen, gyorsan kiteritették... Olyan szaga volt, hogy meg se
mosdattak, fel se oltoztették, csak felravataloztak, és korilraktak illatos
gyertyakkal, flistolokkel, valosaggal betemették viraggal... Csak ugy
dongtak a méhek! - Gyors bucsu, méltatds és maris szétszaladt mindenki,
mint a bogarak. Egyediil én maradtam a ravatalnil... nem is a
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végtisztesség miatt, inkabb undorbdl... hogy igy kaparjék el... Akkor még
nem sejtettem semmit... alltam a ravatal mellett... ¢és hirtelen
meghallottam, hogy 1€legzik! A pancél hidegétdl magahoz tért, felébredt!
Ejszaka kicseréltem egy hullara. Senki nem torédétt veliink, mar folyt a
dinomdanom... olyan halotti tor volt, hogy masnap lapattal szedték fel a
hanyast! A kutya sem nézte, hogy kit hantolnak el. Azdta rejtegetem,
hurcolom magammal...

A HERCEG (belevdg - szorongva) Es anyam? Tudta ezt?
HORATIO Nem tudom.

A HERCEG (A Korpuszra) O mit mond?

HORATIO Soha ki nem ejti a nevét: “nyogése, érintése, hideg teste,
szerelme” — csak éppen neve nincs.

KORPUSZ (ujra eszmél — belekapaszkodik a Herceg kezébe) A kéz... fiam
keze... akéz...

HORATIO Megismert... Hajolj f6lé... 6rémmel A fia van itt... a fia!

A HERCEG En vagyok... apam! Hallasz... én vagyok...

KORPUSZ (gorcsosen belekapaszkodik, és egyre dddazabbul hérgi, nyogi,
sziszegi az arcdba) Old... meg... Old meg... 6ld... meg... Old meg...
old... (Indulata agonizalé rohamba fullad, vért éklendezve, hérégve

kapkodja a levegdt) Old...meg...6ld...meg...51d...meg...

A HERCEG Segitség... Mindjart meghal! Orvost! Gyorsan orvost! Segitség!
(Rohan kifele)

HORATIO (visszardantja) Megoriiltél! Ne ordits!

A HERCEG De hat meghal! Orvoshoz kell vinniink... Gyorsan! Orvost!
Segits mar! (Probalja kivonszolni a Korpuszt, Horatio lefogja)

HORATIO (fojtottan) Ne ordits! Elment az eszed!?
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A HERCEG (rdngatja) Ereszd el! Hallod! Engedd mar el!
HORATIO Tinj el innen!

Torkon ragadja, és kidobja a Herceget, majd a Korpusszal egyiitt eltiinik egy
csapoajto mogott. A Herceg ketségbeesetten rangatja, rugdossa az ajtot.

A HERCEG Nyisd Kil... Nyisd ki! Horatio! Hol vagy?... Apam! Horatio, ne
hagy] magamra! (magdban — katatonul) Meggyogyittatom... orvost
hivok... ¢és meggyodgyittatom... (Sir) Azutdn oOlbe veszem ¢€s
korbehordozom az orszagban... Nézzétek emberek! Mit tettek apammal!

Occse, a kiraly mérgezte meg!

Sotét

7. LEVELEK

Tronterem. Claudius reggelihez késziilodik. Belep Gertrud, idegesen.
CLAUDIUS Hm?

GERTRUD Semmi... Ma sem aludt itthon.

CLAUDIUS Es most hol van?

GERTRUD (felcsattan) Tudod jol! Miért kérdezed?! Két napja virraszt az
apja mellett...

CLAUDIUS Oda kéne megagyazni neki. Nehogy felfdzzon a kovon!
GERTRUD Majd elmulik. Hadd heverje ki... Claude... {talalkozas}

Rosen ¢és Guilden hatalmas tdalcan hozzdk a reggelit, sordket, kaveékat,
edességet. Nagyon ki akarnak tiinni, nydjasak, készségesek.

POLONIUS (jon, titkos boldogsdgtol ragyog) Oriasi hirem van, uram...
Oriasi!
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CLAUDIUS Ne mondd... (matat a tdlcan) Es a mustar?! - Képtelenség
kivarni a mustart!

POLONIUS (Rosennak) Rohanj gyorsan!

Guilden elrohan, Rosen felveszi a tdlcarol a mustart, mutatja, de Claudius
nem figyel. Ideges.

CLAUDIUS K¢t hénap alatt nem birtatok megtanulni, hogy a vékony,
koményes kolbaszkahoz édes mustar kell! Es vele egyszerre, amig forro!
Mért nem lehet ezt megérteni?

POLONIUS Ha megengedi, uram... 6riasi hirem van!
CLAUDIUS {rt mar a fiad? (Tori a tojdst)

POLONIUS Nem uram! Isten tudja, mi lehet! Mar futart is kiildtem utana, de
valasz semmi!

CLAUDIUS Tessék! Még ez is! Gyulolom a lagy tojast! A képetekre
kenjem?

POLONIUS A tyukok, uram! A husuk is szinte szétmallik a levesben...
(Guilden érkezik rohanva) Na, végre a mustar! Szabad egy pottyentést a
kolbaszra? (Rdken egy picit)

CLAUDIUS (Gertrudnak) Egyél egy falatot!

GERTRUD Nem kell...

CLAUDIUS Attol nem lesz boldogabb, hogy te sem eszel! (Eltolja magatol
a talcat) Tiszta siralomhaz!

POLONIUS (labujjhegyen) Szerintem... ha szolhatok, uram... én rjottem,
honnan i a szél!

CLAUDIUS Honnan?
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POLONIUS Csak félve, ugy szOrmentén jegyzem meg... hogy szerintem a
Herceg rosszkedvének oka... mégiscsak a lanyom!

CLAUDIUS Jaj, ne! Most mar a reggelinél is!

POLONIUS Nem latszik rajta, amilyen kis alamuszi! De ahogy mondjék,
vékony kigyd harap nagyot... (Mindenki hallgat, csend) Ha nem sz6l
ram, uram, ¢én folytatom ezt a kis gondolatmenetet! Széval a lanyom,
ugye? Az is kész bolond mar! Mint a macska, amikor tiizel! Tegnap mar
ra kellett zarjam az ajtot... mert folyton a sir koriil 16fralt. Es ugye,
nehogy teherbe essék itt a végén... az nem lenne politikus dolog!

CLAUDIUS Ki tudja? Balkézrdl vald gyerek... Lattunk mar ilyent!

GERTRUD Jaj, hagyd mar békén! (Poloniushoz) Mibél gondolod, hogy
éppen a lanyod miatt?

POLONIUS (boldogan) Tudtam, hogy rakérdez, felség! Hiaba, egy anya! Ezt
nézze meg, kiralynd! (Egyenként huzigdlja elé kabatjabol a leveleket,
mint egy biivész) Ezek Kketten titokban végig leveleztek, kérem! Hét éven
at! Nézze, micsoda paksaméta... Komoly, nem?

GERTRUD (meglepve) Ezt a fiam irta neki?

POLONIUS Mind egy szélig! No, ezt hallgassa meg! (Elovesz egy levelet)
“0, Ophelia! Nélkiiled olyan egyediil vagyok, mint a bolondok
fajdalmam parnés ketrecébe zarva.” Helyben vagyunk, nem?

GERTRUD Ezt mikor irta?

POLONIUS Most! Frissiben... A hazautazas elott! Tessék, nézze! “Kedden
érkezem” Ez, kérem, a legutolsd levél! Es a tobbi még cifrabb,
garantdlom... Tessé€k, olvassadk! Szépen beszamoztam, egytdl-egyig! So6t
ald is huzgaltam, hogy hasznosabb legyen! Ez itt egy masik ember,
kérem!

Gertrud kivancsian nézi, forgatja a leveleket, Claudius is kozelebb jon,
belekotor a csomagba.
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CLAUDIUS (felnevet) Ezt hallgassatok meg! “Edes O! Ebredéskor ég az
arcom, ha rolad almodok! Gondolataim néma disznok nasza.” (Nagyon
élvezi) Ertem, hogy disznok, de miért némak!

GERTRUD (az utolso levelet nézi) Ez gyonyorl! “Varj ram a parton, €és én
elkapom ajkad fiirjét, és szétszaggatom, mint vandorsélyom a meleg
madarat... Varj ram a parton! Egyediil!”

POLONIUS Ugye, mondtam én! Es van még cifrabb is! Hogy felforr az
ember vére! (Claudiusnak) Olyan szerelmes ez... olyan boldogtalan,
kérem, hogy... hogy... mar szinte buskomor téle...

GERTRUD Ugyan! Ezek csak afféle kamaszos talzasok... Szerelmes a
szerelembe, semmi tobb!

POLONIUS (megsértodik) Hogy mondhat ilyent! Itt van, fehéren-feketén,
hogy meg van Oriilve a lanyom utan! Tessék! “Anydm és te, ti vagytok
nekem Ddnia, nénemi orszag! Meleg, puha 6bol, mint a vall, a mell, a
has, az 0l...” Ez azért mar tobb, mint kamasz, nem?!... Nézze, kirdlynd:
“Anyam és te”... ugye? Vagy itt egy masik...

GERTRUD Jo6l van mar! Hagyjuk abba! Elég volt!

CLAUDIUS (belevag) Isteni! Ezt hallgassatok meg! “Harminc éves vagyok,
¢s annyit sem ¢élveztem, mint egy lazas kandir egy nyari ¢éjszakan”
Imédom ezt a kolykot! “Léazas kandur, meg a néma diszn6!” Ez az én
fiam!

GERTRUD Elég! Add mar ide! Claude!
Probalja kiszedni Claudius kezébol a leveleket — birkoznak, dulakodnatk,
vegiil az egész paksaméta szétszovodik koriilottiik a foldon. Polonius

négykézlab maszkalva keres, idéz, hadondsz.

POLONIUS Latja, Felség, mondtam én! Szerelem ez, kérem! Hus, vér
szerelem, a legoriiltebb fajtabol!

GERTRUD Claude! Add ide! Az dsszest! Mind! A masik kezedbdl is!
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POLONIUS N¢ézze! Ez itt j6 zaftos! Hol a masik oldal? (Keresgél)
GERTRUD FElég! Hagyjatok mar abba! Mint a gyerekek!

Nevetve dulakodnak, birkoznak, Kergetdznek a foldon

8. SE HAZAT, SE MEZEJET

Belép a Herceq. Iszonyu erdvel uralkodik magan. Lehajol, szaglaszva jarkal a
tron koéril, mintha keresne valamit. Utina érkezik Ophelia. Sapadtan,
csapzottan, remegve.

A HERCEG Bocsanat, anyam, kinyitn4 az ablakot?

POLONIUS (Ophéliahoz, suttogva) Mi az?! Mi tortént?... Kislanyom. ..
OPHELIA Ugy félek... valami baj érte!

CLAUDIUS Baj?! Miféle ba;j?

A HERCEG Iszonyatos biiz van itt! Mintha dég lenne valahol? (Lehajol,
benéz az asztal ald) Nézze meg, batyam, nincs a tron alatt.

CLAUDIUS Miféle dog?

A HERCEG Tudomisén... apam macskaja... Roppant hiiséges allat volt!
Lehet, hogy apam utan halt... Hany ilyen esetet hallottunk mar!

CLAUDIUS Miféle 0j hébort ez?
GERTRUD Hagyd békén! Nem latod, hogy csak ingerel... Menjiink innen!

A HERCEG Maris asztalt bont, anyam? Pedig, de jol mulathatnank! (Felvesz
egy levelet a foldrol)

OPHELIA Ugy vették el... Eskiiszom! Nem tudtam réla... (Prébdlja
osszeszedni, eltiintetni oket)
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A HERCEG (rdordit) Menj haza! Mit arulod itt magad az emberek kozott?!
Menj a mészarszékbe, a friss dogok kozé!

GERTRUD Elég, fiam! Attol, hogy a leveleidet... atté]l még nem kell igy
megvadulni!

A HERCEG Sajnilom, anydm! Nem vagyok ura onmagamnak! A gyasz
elvette jobbik eszem, ¢s maradt a masik, a gonoszabbik De hat két ember
vagyunk mindannyian: anyak és szeretdk, ocsok és férjek, hogy messzire
ne menjek! Egyszer igy viselkediink, egyszer meg ugy! Ugye, batyadm?

CLAUDIUS Egyetértek! Egy darabig hallgatjuk, aztan tovabb nem!

A HERCEG Miért, aztan mi lesz?

CLAUDIUS Semmi. Elmegyek lefekiidni...

A HERCEG Apam agyaba, gondolom!

Gertrud sirva fakad.

A HERCEG (Gertrudhoz) Bocsanat, asszonyom! Folyton elragadtatom
magam. Ugyan miért lenne bilin egy szépasszonyt szeretni? Egy anyat,
egy Ozvegyet... Nézzék a kezét: még meleg... még Orzi apam testének
melegét! Tegnap egy haldoklé homlokat torolte... Ma mar kis zsiros
kolbaszkékat dugdos a friss kirdly torkaba... és kozben kéjesen visong!

Claudius tehetetleniil, néman a foldre I6ki a Herceget.

GERTRUD Nem szégyelled magad!? (erdtleniil belekarol Claudiusba)
Gyere, hagyjuk itt! Majd kij6zanodik!

CLAUDIUS Azt melegen ajanlom! (elindulnak kifele)

A HERCEG Mert ha nem! Akkor, mi lesz? Kidobsz az apam hazabol? Vagy
agyonveretsz?... Csak senki meg ne lassa, ugye?!

CLAUDIUS (visszafordul) Mit mondtal?
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GERTRUD Gyere mar! Latod, hogy nincs magandl! (Hiuzza, rdngatja
Claudiust)

CLAUDIUS Eressz el! (A Hercegnek) Halljam! Mit mondtal? Mondd még
egyszer! (letérdel hozza, kezébe veszi az arcat) Mondjad!

A HERCEG (kitépi magat Claude keze koziil, gyiilolettel) Mi van, batyam?
Ideges vagy? Es a jokedved? Kedélyed, Claude? “Fijja a szél az én
dalom” (Tapsol, vadul veri a ritmust) Egyél, igyal, mulass! Es ti is,
anyam, Oreg, viduljatok vele! Gyeriink! Tancoljatok haldoklok, holnapi
hullak! Mulassatok és tancoljatok, apa a lanyaval, anya a férje dcesével,
kutya a macskaval, kés a barannyal! Vérezzetek és viduljatok...(Felkap
az asztalrol egy tiveg szeszt, lelocsolja a lapokat, meggyujtja) “se a hazat,
se a mezejét... sem feleségét... sem agyat, sem javait...” (Megall,
lihegve nézi oket) Remélem ol szorakozott, batydm? Sz¢ép almokat,
ringasson el anyam, ha tud! (Kirohan)

POLONIUS Hiaba, dan vér, német nevelés...

CLAUDIUS O, hallgass mar! (Gertrudnak) Vajon mi dulta fel igy... hiszen
tegnap még...

Gertrud szo nélkiil kimegy a Herceg utan

POLONIUS Ha gondolod, uram... (E!l Gertrud utan)

9. HALVER

OPHELIA Ezek az atkozott levelek! (Riadtan nézi a langolo papirokat)
Kéne egy kis viz... Bele fog kapni a tobbibe is! (Felkapja a szeszes
kancsot, ralocsolja a tiizre. Sikitva ugrik félre a felcsapo lang utjabol)
Jézusom, szinte meggyultam én is!

CLAUDIUS (nézi a lanyt) Onts még ra! Locsold meg! Es sikolts is... mint
egy kis selyemmajom!

OPHELIA Felség... nem akartam...
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CLAUDIUS (kézeledik hozza, folé hajol) De ott maradtam volna éjjel a
kikotében, hogy lassam, amikor €élvezel, amikor dobalod magad, akkor is
ilyen halvérii vagy, ilyen kis fonnyadt hegyi margaréta. ..

OPHELIA Jézusom! Miket beszél! Es hogy néz! Engedjen el!
Menekiilne, de Claudius elkapja, lefogja.

CLAUDIUS Na, ki vele, kis lotyd! Mit mondott, amikor egyiitt voltatok...
elotte, utana... kozben... miket mondott?

OPHELIA (mint egy riadt tyuk) Eresszen el! Mit képzel?!... Mit tudom én...
Nem tudom...

CLAUDIUS Ne visits! (Halkan) Az apjarol nem besz¢lt?
OPHELIA Aki meghalt... Nem...
CLAUDIUS Egy szdoval sem? Ha dszinte vagy, elengedlek!

OPHELIA  Nem. Eskiiszom, se szoval, se névvel, se utalassal, se
fejbillentéssel, semmivel... Elmehetek?

CLAUDIUS El. De ne gondold, hogy nem szeretlek. .. Epp ellenkezéleg!
OPHELIA (visszafordul) Akkor miért mondta, hogy halvéri vagyok?

CLAUDIUS Te?! Ugyan mar! Aki ilyent mond, soha nem latott halat! —
(Ingeriilten) Na, menj mar!

Ophelia elillan - Claudius nézi a csatateret, a szétszort égett leveleket

Megtudta volna? Nem... nem hiszem! Nem tudja senki! Legfeljebb a
gyanu... holmi sutyorgds a hatam mogott... “Se hazat, se mezejét” Mi az
ordog lelhette? (Kifakad) Eh! Toré6dom is én vele! Orjong, majd
megnyugszik! (Polonius be - dsszenéznek) A fenébe! Minden kihtilt. . .
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10. NORVEGIA

Sotét, nyomorusagos fészer Norvégiaban. Medveolo kutyak mélyen zengo
ugatasa, kozel és tavol. Laertes hullarészegen orjong norvég katonak kajan,
kaffogo gytirijében. Odrun eqQy gesztussal raszabaditja és féken tartja 6véit.

LAERTES Fabol!? Fabol!? A dan kiraly kovetének fabol!? (Eldobja a fa
kupat, tanyérokat) Ezt az iszonyatos, doglé-izii bort cserépbdl és fabol!
Te! (Elkapja az egyik norvég gallérjat) Hozd ide a fogadost, rangasd
ide a labanal fogva, ¢s mondd meg neki ezen a ti “6drungudrun”
majomnyelveteken, hogy ha nem ad nekem rajnai bort tivegpoharban, én
ide, a sajat fogaddja cégérére akasztom fel!

ODRUN (élvezi a helyzetet, katondja nem mer ellenkezni Laertessel) Csak ez
a bor van! Rossz a f6ld, rovid a nyar. Savanyu a bor. Majd megszokod...

LAERTES (kést ragad Ordunra) Mit szokok meg? (a norvégok leteperik)
ODRUN Nyttig om du nem! (katondk elengedik)

LAERTES (sirosan) Mit szokjak meg? Mit? A hanyingert? Azt nem lehet
megszokni... Hogy tudjatok ezt megenni, nem érzitek a szagat?!

ODRUN Szeretjiik. ..

LAERTES Akkor edd meg az enyémet is! Nesze! (Hozzdvagja az egyikhez a
fekete kenyeret) Hogy tamadna fel a torkodban! Fogadok, hogy patkany!
(Bizonytalan léptekkel feldall.) Ezek a rohadt kutyak is! Megdériilok. ..

ODRUN Szedd 6ssze magad, indulunk!

LAERTES Nem megyek! Egy tapodtat sem! Elegem van! Harom hete
joviink... Fogadorol-fogadora! (A részegek hirtelen vilagossagaval)
Hova viszel, te atok? Norvégia egy jo 16val kétnapi jaras! Mi meg miota

bukdacsolunk sarban, hdban... Hol van a kiralyotok!?

ODRUN A hegyekben... (leforditia a katondknak, azok nagyon rohognek)
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LAERTES (6rjong) Akkor szedd el6 nekem! Itt vagyok: ifjabb Laertes, dan

hadar! — Kapd 6ssze magad: megylink és megkeressiik a patkanyt a
hegyekben... Allj mar fel, te tapld! (Elindul, megszédiil, elvigédik)

ODRUN Legalabb a levelet fejezziik be!
LAERTES Hol van? Hova tetted?
ODRUN (eléveszi a belsé zsebébdl)

LAERTES Adj inni... Fabol, szart! Csak adj! (Nézi a levelet) “Ofelsége,
Claudius, dan kirdlynak!” jol megadtuk a modjat. Olvasd fel, mit irtam!
(Iszik) Vagy hagyd a fenébe! Alairtam mar?

ODRUN Igen... Csak a pecsét kell még...

LAERTES Nem! Ide a végére még ird oda... (Nagyon felzaklatja a
gondolat) “Hogy a higomat... a hugomat ne merjétek... egy ujjal se
merjétek! Disznok!” Igy irjad... ird ki! Ertsenek a szobol! Mert ha
hazamegyek... ird oda, sz6 szerint: “ha még egyszer a hiugomhoz
kozelit... agyonverem, még ha szazszor kiralyfi is”. frd mar, ne bamulj,
mert belefojtalak a tintaba! Hol a toll? A bor is elfogyott... Hozz bort!
Ne nézz igy! Hozz mér bort! Es nyergelj! Azonnal indulunk! Bort ide!
Hozz bort! (Megtantorodik, elesik — Odriun megfogja alélt kezét, s a
pecsétet ranyomja a levélre.)

ODRUN Dam mweg tekhem grade!

Indulnak. A mélyhangu kutyak ugatasa kiséri oket.

11. ALDOZAT
Kripta. Eles ellenfény, vad méhziigds.
A HERCEG Hallgass meg, Horatio! Ertsd meg... nem a batorsag hianyzik!...

Nem félek! Dehogy félek én! Egy dofés... szinte semmiség... Itt van a
kezemben... érzem!... Vér, vér, vér... vérrel almodok, mint egy eszelds!
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Alig hunyom le a szemem... vér, vér... Nem birom tovabb... meghalok,
Horatio....

HORATIO (durvan, egyiitterzés nelkiil) Hat akkor halj meg! Mire varsz?!
Lattad apadat, tudod a dolgod! Akkor mi a vérgdzos istenharagjara
varsz!? Hogy ¢én bosszuljam meg az apadat, helyetted! Felelj, mert
szétverem az elkényeztetett képedet!

A HERCEG Hallgass meg... kérlek...

HORATIO Ne érj hozzam! En nem foglak soha megérteni! Nem is akarlak!
(Indul - visszafordul) Csak az arcat... a szemét ne felejtsd el soha... hogy
forr6 a teste, mert nem hiiti a vér... nincs nyal a szijaban, konny a
szemében... igy fekszik rongyok kozt az apéd... e barbar orszag néhai
kiralya... és sajat teste lazaban fog elégni, 6nnén zsirjaban, mint a
szalonnabdr, kinok kinjaval... (Nem birja tovabb) Te mocskos gyava,
te! Nem nézlek tovabb, mert lekoplek a végén! Hat én bosszuljam meg
az apadat?! Helyetted? (Kimegy)

A HERCEG (égd arccal iil a foldon) lgen... igazad van... (Felveszi a kést)
Megteszem! Ha minden sejtem lazad ellene, akkor is! (Nézi a penget)
Most magamba, azutdn a batyamba... Egyetlen doféssel... Igy! A
fajdalomra eskiiszom! (Bal kezét leteszi a foldre) Eletemre... apam
forro testére... (Jobb kezében reszket a kés, lassan emeli, fennebb,
egyre fennebb, és mint egy imat, lazasan, behunyt szemmel mormolja)
...apam kinja, apam teste, kinokjarta forrd teste, apam vére, forrd vére,
konny nélkiili ég6 szeme, apam vére, forrd vére, apam kinja, szenvedése,
laz nélkiili forrd teste, apam szeme, forrd szeme, siirli vére, forrd teste,
segitsetek!

Karja kifesziil, szinte magankiviil orditia az imat. A féelhomalybol eldlép
Ophelia. Neszteleniil kézeledik, mintha a huzat hoznd. Lefogja, magahoz éleli
a Herceg kezét.

OPHELIA A sajat kezedbe!... istenem!... kést szurni a sajat draga kezedbe...
Ne kiildj el, ne taszits el, kérlek! (simogatja, csokolgatia) Mi olyan
egyformak vagyunk... En is belehalnék, ha apat valaki bantana! (A
Herceg kétségbeesetten megdoleli, magdhoz szoritia — szinte elbujik a
nében) En nem akarok semmit... csak olelni, szoritani téged! Latod, a
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titkodat is tudom, de soha, soha, senkinek! Csak hadd fekiidjek itt veled,
melletted... Edesem! Edesem! Szerelmem!

POLONIUS (beléep) Van itt valaki? (4 par szétrebben) Ti vagytok? Ezer
bocsanat! Maradjatok csak... (probalja visszaterelni lanyat a Herceg
karjaiba) Nem zavarok tovabb... Ezt is becsukom, hogy ne zavarjon mas
se! (Sotét — ujjongo hangja kintrol) Micsoda fordulat! Istenem! Ez aztan
a fordulat! (Gyorsan el)

12. GYASZEBED

Rosen és Guilden a tronteremben terit. Sotet, tinnepélyes asztal: harom

személyre. Gyertyak. Kéozépen hatalmas krizantémkoszoru és széles fekete

gyaszselyem. Lassan hompolygd gydszzene, harom szinész talpig feketében,
mikroportos vegyes kdanon.

ROSEN (a Komikusnak) Fujjad csak, fujjad! Ne hagyd abba!l

GUILDEN Mindjart jonnek...

ROSEN Elegem van! Tiszta lakdymunka! Ne allj le, hallod!?

GERTRUD (bejon) Mi késziil itt?

ROSEN Megemlékezd gyaszebéd, kérem!

GERTRUD Micsoda?

GUILDEN Ofelsége kivansaga!

ROSEN Ma van batyja halalanak negyedéves évforduldja. Azt mondta,
harom személyre teritsiink, minthogy sziik kérben tetszenek gyaszolni.

GUILDEN A csalad.

GERTRUD Sziik korben... a csalad? (4 szinészeknek) Kicsit hagyjak abba,
kérem! (Rosennek) Szoval, mi ez az egész?
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ROSEN (a jegyzeteibol) “Pontban egykor ebéd, ebéd alatt nincs felszolgalas,
minthogy beszélgetni tetszik, utdna egyiitt tetszenek elmenni a kriptaba”

GUILDEN Harman, a koszoraval. —

ROSEN Itt a menii is, ha tetszik, igen szolid, visszafogott: “tojasleves piritott
zsemlekockaval, fott marha almamartassal, viz.”

GUILDEN Nézze, se borospohar nincs az asztalon, se fliszerek, se édesség,
semmi!

GERTRUD A fiam tudja ezt?

ROSEN A meniit? Nem hiszem...

GERTRUD Nem, ezt az egészet!?

ROSEN Nem tudom, kérem!

GERTRUD (fesziilten) O, ez az ember! Miért nem bir mar megnyugodni
végre... (leiil) Harman, a csalad... De nehéz itt a levegd! (Hirtelen
dontessel felall és elindul kifelé) Mondd meg a kirdlynak, hogy nem
érzem jol magam... faj a fejem... a szobamban megtalal. (Kimegy)

GUILDEN Hat... Nem lesz egy hangulatos ebéd!

ROSEN Tisztara, mint nalunk otthon... faj a fejem, nincs kedvem... (A
komikusnak) A biztonsag kedvéért, csapj a htirok kozé!

CLAUDIUS (bejon, dobbenten) Mi ez a giccsparadé! Vegyeskorus és
temetdvirag, mint egy vidéki kantornak... Megdriiltetek!?

ROSEN (a fiizetebol) Azt tetszett, hogy “érzelmesen, szolidan...
GUILDEN Szivhez sz6l6an...”

CLAUDIUS Takaritsd el gyorsan! Beszélgetni akarok, nem zokogni! A
kiralynd hol?
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ROSEN Epp felséged el6tt 1épett ki... Nem érzi jol magat. ..
GUILDEN Fjj a feje.

CLAUDIUS (ingeriilten) Igen!? Mondd meg neki, hogy az enyém is! Itt iilok
magamban, és pokolian f4j a fejem! Menj, mondd meg! Siess!

ROSEN Bocsanat, uram! Nem szo6lnék, de allitolag siirgds... megjottek a
szinészek is a varosbol...

CLAUDIUS Hol vannak?
ROSEN Hat... Ok azok.

CLAUDIUS Itasd le 6ket! Nincs szornyiibb, mint a jozan szinész! Es
egyaltalan! Brrr! A hideg kiraz a j6zan emberektdl!

ROSEN Esetleg én is igyak valamit?

CLAUDIUS (ordit) Ki szabaditott ram, te atok! Tinj mar el! (Rosen el)
Lassan engem is megoérjitenek! (Leiil a tronra) Ni, hogy remeg a
kezem! Az én marvanykezem! Hogy remeg!

GERTRUD Hivattal?

CLAUDIUS Igen... Beszélni akarok... veled, meg a fiaddal, harmasban!

GERTRUD Mir6l1? (elfordul)

CLAUDIUS Mondd, te nem érzed ezt a konnyszagot! (Gertrud odamegy
hozza, megérinti az arcdt, megcsokolja) Hogy micsoda lucsok van itt!

Mindenki hallgat! Te is Gigy jarsz-kelsz, mint arnyék a falon! Elég! Tudni
akarom, hogy miért? Erted?! Tudni akarom... (6lelik egymdst)
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13. APOFON

POLONIUS (lihegve beziidul) Na végre! Csakhogy, uram, csakhogy! Oriasi
hirem van! A kirdlyné mar sejti, ni hogy mosolyog... Szoval?
Mondhatom?

CLAUDIUS Egyetlen kikotéssel! A lanyodrol ne halljak, kérlek!

POLONIUS Tessék?

CLAUDIUS Barmit meghallgatok, csak a lanyodat ne kelljen!

POLONIUS (kinban) Hogy barmit... ugye? Csak azt ne!

CLAUDIUS Igen. Azt mondtad, hogy 6riési hired van! Tessék! Ki vele!

POLONIUS Persze, hogyne... Mindjart! Bocsanat, uram... megnyalhatom a
szadmat, teljesen kiszaradt...

CLAUDIUS (kezdi élvezni a helyzetet) Nyald meg!

POLONIUS Igy! Most mar j6 nedves... Széval, ha mégis tgy adddna...
hogy... esetleg...

CLAUDIUS Ne!

POLONIUS Egyre cifrabb! Tessék! Mar a viz is 6mlik rolam! Egy szép
napon a gyomrunk is kilyukad! (Nagy levegdvel) En belevagok: lesz,
ami lesz, uram! Szoval az imént a kiralyi kriptaban a Herceg... (Megdll)

CLAUDIUS Igen...

POLONIUS De hat a Iényeg az, mégiscsak... (Szinte letérdel) Konyorgok,
hadd beszéljek szabadon! Két mondat az egész. ..

CLAUDIUS Csak nénemii személy ne szerepeljen benne!
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POLONIUS Meg akar Orjiteni, uram!? Kérem, kirdlynd, szoljon maga is!
Hiszen a sajat szememmel lattam, hogy a Herceg és egy masik...000...
fiatal Iény... hadd mondjam ki a nevét...

CLAUDIUS Ha a lanyod, akkor én itt helyben kiugrom az ablakon!

POLONIUS (az infarktus hataran) Nem uram! Dehogy!... Szoval a Herceg
¢s a... és nem nehéz kitalalni... hogy ki... na, kirdlynd! Tessék... Ki
meg!?

CLAUDIUS (Gertrudnak) Egy szot se!

POLONIUS (mar reszket, feje gutaiitéstol voroslik. Egyetlen hatalmas,
tragikomikus erdlkodés az egész ember) Felség! (Feldll, leiil) Ne
sértddjon meg... de én megmondom! A szemébe mondom... Ha
felakaszt is! De meg én... (Remeg, nagy levegot vesz, kifujja, ujra, mar
szinte ordit) Hogy én... én mar alig birom megallni, hogy... Hogy!
(Nagy levego, tobb nekifutas) Szoval, hogy most... Itt a kirdlynd el6tt. ..
egyszer ¢és mindenkorra, visszavonhatatlanul! De nagy tisztelettel...
Szoval, alig birom megéllni, hogy... egy istentelen, egész tenyeres,
hatalmas pofont le ne kenjek Onnek! (Ordit, nyég, fiijtat. Piskotakeze ott
reszket, tancol a Kiraly egyre kajanabb képe elott) Hat nem latja?! Nem
veszi észre, hogy a kiralyi Herceg minden szava, gesztusa, gondolata... a
LANYOMROL, érti?! - csakis az én KIS-LA-NYOM-ROL szdl...
(Osszecsuklik, mint egy pdlcds-bab) Kimondtam! Tessék! Csinéljon
velem, amit akar! Négyeltessen fel! Banom is én! Elébb - utobb ugyis
felnégyelddom koztetek. ..

Claudiusbol kirobban a nevetés - az az egészséges, csufondaros, egész testet
betolto réhoges, alig bir megszolalni

CLAUDIUS Oregem! Draga pojacam! Ez isteni! “Ugyis felnégyelddom
koztetek!” Hat bolond vagyok én! (Felloki a gydszasztalt) Tojésleves
krutonnal! De nagy allat vagyok! Hé, zenét! Zenét ide! Mulatni akarok!
Zenét! Ebresztd, Dania! Tancolni, mulatni akarok!

Megjelenik a Herceg kezében a késsel a zene lassan szétesik, Polonius
lemenekiil az asztalrol, Gertrud a fia utjaba all, csend, Claudius a
szinészekhez
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Zenét ide, zenét! (Enekelni kezdenek)

14. CLAUDIUS CSOKJA

CLAUDIUS Gyere, Gertrud! Kirdlyndm, gyonyoriiségem! Téncolni akarok,
mulatni, disznosagokat suttogni ndm fiilébe, ha szazszor anya is!
(megoleli, tancolnak) Téanc! Egy-kettd! Forgas! Porgés,

A HERCEG (elveszi Claudiustol Gertrudot, a zene leall) Mi ez a zaj,
batydm? Apam haldla 6ta miért kell ennyire mulatnunk!

CLAUDIUS Mert megkeseredett az ¢élet, ocsém!
A HERCEG Es ha veled orditunk, akkor édesebb?

CLAUDIUS (Gszintén) Hiaba hajszolsz, fia, én nem vivok veled! Ime,
kimondom nyiltan, mindenki el6tt: (egy pillanatig megall — mondja, ne
mondja) ... ki akartam lesni a titkodat, nyomoztam, szaglasztam utanad...
tudni akartam... de mar nem érdekel! Szdmomra matdl kezdve Ujra te
vagy a legdragabb rokonom és 6csém!

A HERCEG En nem szeretnék ilyen veszélyes rokont magamnak...

CLAUDIUS Megint kezded? Nem latod, hogy faraszt ez a f6lény?! Ha még
egy elmésséget mondasz, istenemre, elkaplak, és szajon csokollak!
(Elindul a Herceg felé)

A HERCEG Ne merészeld! Claude!

CLAUDIUS (Gertrudnak) Imadom a fiad! Van benne valami néies! Tiszta
Lukrécia! Hogy védi szdja sziizességét! (Hirtelen mozdulattal félreiiti a
kest, és szajon csokolja a Herceget.) Viccnek tint, de Oszinte volt!
(Taps, Polonius nevet, Claudius leinti) Szeretlek, te sapadt virag!
Szerelmem fia! Tiszta szivembdl szeretlek. ..

HERCEG Pojaca... Szanalmas majom...
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CLAUDIUS (még mindig szorosan fogja a kezét) Vard meg a végét!
Holgyeim ¢és Uraim! Itt ez a gylirli, a benne 1év6 ékkd kisebb vagyont
ér... Az¢ lesz, aki e nydari farsang linnepén az én buskomor Ocsémet
megnevetteti.

NAGY CSEND

Héat nincs senki, aki egy egészséges tréfat el tudna siitni?! (4 néman
kushadé Oreg Szinészhez) Oreg, te mar jo ideje koptatod a deszkat,
nincs egy dalod, versikéd, amitél elmosolyodnék?

KOMIKUS O beteg, Felség! (4 Tragikira mutat) A Grete férje... csak
kegyeletbdl hurcoljuk magunkkal!

De az Oreg kozben mar feldllt, lassan meghajol a Kirdly felé. Majd odafordul
a Herceghez. Széliitott arca, félig lefittyedt ajka nehezen formalja a szavakat.
Mégis a Herceg mar az elsé szondl felkapja a fejét, mert az Oreg épp uigy ejti
a hangokat, szuszogva, hérogve, mint a Korpusz

OREG SZINESZ Oda az éregkori szerelemhez”
Hangom remeg, borom hamlik
Uzém a nét, mindhalilig!

A Herceg felall, dobbenten nézi az Oreget
CLAUDIUS (nevetve) Ez az! Lam, fiunknak is épp ez tetszik.
Orvendeztessiik meg, uraim! Oreg, add meg a hangot, és mi vele egyiitt,

mind!

Felsorakoznak az Oreg mellé, és egyszerre, mint a széliitottek kérusa
kaffognak, dadognak a Herceg arcaba.

Hangom remeg, bérém hamlik
Uzém a nét, mindhalalig!

A terem végében megjelenik Horatio — kezében a Korpusz ponyvdja

CLAUDIUS Itt a masik gyaszhuszar is! - Mi van, Horatio? Mi baj?
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HORATIO Meghalt! Egy draval ezelott. ..

A Herceg dsszegornyed a tronon, arcan néman folynak a konnyek
POLONIUS Mi tortént? Ki halt meg?

HORATIO Az apam...

CLAUDIUS (élesen, idegesen) Kifelé! Ki innen mindenki! Nem halljatok?!
Tlnes!

Es a tomeg az intézkedd Polonius nyomdaban kivonul kertbe. Csak a két bardt,
és Claudius marad a szinen

17. TISZTA BESZED

CLAUDIUS (a Hercegnek) En mindent megprobaltam! Mindent! Vartam,
tirtem, nyeltem! Mindenben a kedvedet lestem... De ilyen foku
gyllolettel szemben tehetetlen vagyok! (4 Herceg fel sem néz —
Horationak) Barki masnak kitekertem volna a nyakat, de nala csak
tlirtem, nyeltem! J6, a csok kicsit erds volt... de szivbdl jott! At akartam
torni a gytiloletét! En nem tudok udvarolni nének sem, hat még egy
ilyen... (Horationak) Ne nézz mar te is ilyen hidegen, az istenedet!

HORATIO Mit akar télem?

CLAUDIUS Tiszta beszédet, Horatio! Egyenes, tiszta beszédet! Faradt
vagyok mar a csavaros agyatokhoz! (dszintén, nyiltan) Megkérhetlek,
hogy most az egyszer 1égy egyenes hozzam?

HORATIO Igen...

CLAUDIUS Nézz a szemembe! (Megfogja a kezét) Nem akarom bantani!
Isten latja a lelkemet, egy ujjal sem! Viszont... a tiirelmem vészesen
fogyni kezdett... (Kitér) Nyomaszt, érted, halalosan nyomaszt! Mar az
¢lettdl is elment a kedvem! - Egy sz, mint szaz... arra gondoltam... mi
lenne, ha visszakiildeném...
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HORATIO (débbenten) Vissza? Hova?

CLAUDIUS A németekhez... tanulja tovabb az egyetemet!
HORATIO Azt nem lehet...

CLAUDIUS Folytassa a tanulmanyait, egyszer s mindenkorra!
HORATIO Es ha nem akar menni?!

CLAUDIUS Segits rabeszélni! Rad hallgat! S6t, menj vele te is! Eletetek
végeéig nem lesz gondotok... Eskiiszom!

HORATIO De ha nem akar... ha semmiképpen nem akar?!
CLAUDIUS Akkor... akkor én... (nézi a Herceget) Miért? Tudsz jobbat?
HORATIO Talan... de akkor engedje meg, hogy én se legyek tekintettel...
CLAUDIUS (tiirelmetleniil) Tiszta beszédet kértem, nem!?

HORATIO De... szdval azt mondja, hogy meg akarja oldani ezt a... mert
hogy nyomasztja, ugye? De miért csak er0szakkal probalkozik... mindig
csak az erdszak! Ha tényleg ki akar békiilni... &szintén, tiszta szivbol,
ahogy mondja... akkor... Akkor j6 szdndéka jeléiil, miért nem ajanlja fel
neki a tront?

CLAUDIUS A tront?! Hogyhogy a tront?

HORATIO (tamad) Miért ne? Kora, tudasa megvan hozza... az orszagban
rend van, a hadsereg erds...

CLAUDIUS (hirtelen kijozanodik) ~ Allj meg! Allj csak meg! Ez az 6
gondolata vagy a tiéd?

HORATIO Apja haldla utan 6v¢é a tron...

CLAUDIUS (sebzett gunnyal) Furcsalljatok, hogy miért én 1ilok rajta, mi?
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HORATIO Ha jol tudom... bolcs érzékkel nem is szenteltette még kirallya
magat...

CLAUDIUS ...csak ugy a fejemre tettem, mint egy szalmakalapot...

HORATIO ...jelezve, hogy csupan ideiglenesen vallalta, mig a valodi
Orokos. ..

CLAUDIUS (belevag) HU, de aljas szdcsavard vagy te, hallod!
HORATIO Tiszta beszédet kért, nem! Azt mondta, hogy tisztan, egyenesen!

CLAUDIUS Azt mondtam... Igen! Azt mondtam... (Le-fel jarkal. Feje
voros. Mint a vulkan, kitorés elott) De arra nem gondoltal... vagy nem
gondoltatok - hogy ez a mocskos dan tarsasag... akiket naponta meg kell
hagni kiralyilag, hany napig fogja elviselni az 6 hochdeutsch lelkét,
finom wittenbergi “intellektusat™?! Két nap alatt szétszedik, mint a
csirkét! Erted? O nem ide vald, ezek koz&, hanem oda, ahol a disznot is
Senecanak hivjak! (Ordit, Herceg felall, elindul kifele — apja haldla
foglalkoztatja, Claudius szavai el se jutnak a tudatdig)  Mert
alkalmatlan! Erted!? Alkalmatlan az életre, tronra, szerelemre, mindenre!
Alkalmatlan! (Elhallgat, majd hirtelen valtassal) De tudod, mit? Kell
neki a tron!? Itt van! Nesze, fogd meg ¢és vigyed! Tessék! Ne bamulj!
Vidd oda neki, koronazd meg, szenteld fel, fiyd fel! Nesztek!
Uralkodjatok!

Gyoztes pojacasaggal kirangatja, valosaggal kitepi a tront a helyébol és
Horatio hatara rakja. Az ide-oda tantorog az éles szék sulya alatt. Claudius
elégedetten nezi

Nehéz, mi? Na, tedd szépen a helyére, aztan elmehetsz. (Kimegy)

HORATIO (ég az arca a szégyentsl) Elobb-utobb ugyis elkaplak, ne félj!

Visszateszi a helyére a tront, sotét
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MASODIK FELVONAS
1. PIETA

A Herceg apja meztelen korpuszat mossa. Halk kantalassal maga-koltotte
siratot dudol, szeliden, szinte bdnat nélkiil, mint a gydszba belefaradt
asszonyok. Mellette a siraso — badog-koporsoval.

A HERCEG Szemed lezarva, mas zarta le...
En mar soha nem vagyok veled...
Az utolso viz... az utolso kenet,
Se pap, se gyasz, se siratas.
Az egyetlen szertartas, hogy fiad mos meg...
Karod oly vékony, mint a feny6faag. ..
Szinte atkarol, mikor felemelem!
Olyan j6 nézni a nyugalmadat...
Arcod idegen... hiszen a fajdalom roncsol,
nem is a te arcod, meg se ismernénk. ..

OREG SIRASO Sietniink kéne, uram! Mindjart besotétedik!
A HERCEG Virjuk meg a sotétet. Semmi feltiinést nem szeretnék.

OREG SIRASO Es mért gondolja, hogy két ember egy koporsoval éjnek
évadjan kicsit sem feltling?

A HERCEG lgazad van. (Elfordul) Zard le és vigyiik.
Siraso négy csavarral lezarja az egyszerii koporsot
OREG SIRASO Na, fogjuk meg, kiralyfi?

A HERCEG Honnan veszed, hogy én kiralyfi vagyok?
OREG SIRASO A sirasas sugja és a jozan ész. ..

A HERCEG Miféle sirasas?
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OREG SIRASO Hat az... hogy én astam ki a sirt, amibe most kegyed
¢desapjat temetjiik

A HERCEG Allj csak meg! Honnan veszed, hogy az apam?
OREG SIRASO A sirasas stgja és a jozan ész!

A HERCEG Na, hagyd ezt! Apamat rég eltemették... A bolond is tudja! Ott
nyugszik a kirdlyi kriptaban!

OREG SIRASO Igen? Es akkor miért iires az a sir amit éppen aznap astam ki
a sogoromnak?! - Latja, eddig tartott a sirdsas! Es most jon a jozan ész,
mert: van két sir, van két halott! No, de ha Horatio ur “édesapjat” egy
ismeretlen fiatalember sirva mossa, az én néhai ségorom sirja pedig
azota is lires - akkor ki fekszik most a kirdlyi kriptdban, hol a kirdly
holtteste és vajon tényleg olyan hibbant-e a fia, ahogy beszélik?

A HERCEG Ezt elmondanad a térvény elott is?

OREG SIRASO FEn sem hibbantam meg, kérem! Na, kezdjiik el, mert
vészesen alkonyodik!

A HERCEG Az apam irdnti szeretetbdl sem tanuskodnal?
OREG SIRASO Oszintén? En felséged édesapjat csak a mostani kiralyhoz

képest szeretem, a maga idejében - ahogy néalunk mondjak - félaron is
eltemettem volna. (A Herceg elfordul) Bocsasson meg!
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2. FAGY

Norvég medveolo kutyak mélyen zengo csaholdasa. Kozel és tavol. Laertes egy
gunyhoban elfagyott labfejét masszirozza. Szinte sir

LAERTES Es ez igy marad?! Mindorokre! O, Isten! Santitani fogok! En,
Laertes - a tancos, a férfi mostantdl santan bicegek?

ODRUN Nem akarlak altatni, de fajni is fog! (a norvégok felnevetnek, Odriin
intésére elhallgatnak) Es ha nem kened, csak siratod, még el is
tiszkosodhet! Az elfagyott 1abbal nem lehet jatszani. ..

LAERTES Mi ez a biidos! Balnaizzadtsag?

ODRUN Ha ram hallgatsz, most lenne két ép laba! Minek jottiink a hegyek
kozeE?

LAERTES (ordit) Minek? Minek! Hol van a kiraly?

ODRUN A kiraly? (leforditia a norvégoknak, egyiitt rohognek) Mar két éve
halott! Csak nem mondjuk. Minek? Olyan, mintha volna!

LAERTES (dobbenten) Micsoda?! Mar két éve halott?! Te sunyi diszno, te!

Okéllel Odrin arcaba véagna, de lefogjdk

ODRUN Nyugodj meg! (Visszafekteti az dgyba)

LAERTES Es a levelek, hogy személyesen talalkoztam vele, a targyalasaink,
az egyezségiink, hogy visszavonja a csapatait €s az 0Osszes tobbi!?
(Odrun folyamatosan forditja, rohogés)

ODRUN {rd tovabbra is azt! Nem mindegy?

LAERTES (szinte sir) O, ha egyszer végre hazamehetnék!

ODRUN Mondok én neked valamit! Bejartad az egész orszagot, lattal
mindent, alaposan kiismertél benniinket. Nyomorult foldonfutok
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vagyunk! Ugyan mivel fenyegetnénk mi a fényes dan armadat?! A
lengyelek ugyanolyan nyomorultak, mint mi! Veliik, nagy taleré esetén
elbirunk! Hadd keljiink at végre Dénian... Ird meg ezt a kiralynak, és
kész, megszabadultal téliink! A hugod is var... Latom a szemeden, hogy
gyotor a honvagy! Na, hozzam az irdszereket!?

Kutyak kietlen csaholasa, sotet.

3. PROBA

Tronterem. Guilden aludni probal. Rosen le-fel jarkadl és nagyon ingeriilt.
ROSEN Gondoltad volna, hogy egy sz€ép napon ide jutunk!?

GUILDEN (behunyt szemmel) Hova?

ROSEN Hogy ennyire semmibe vegyenek! Mar szinte f3j, annyira nem
léteziink. ..

GUILDEN Miért nem alszol inkdbb?
ROSEN Téged nem idegesit, hogy itt allsz, és nem létezel!
GUILDEN Létezem én... Mar hogyne 1éteznék!

ROSEN Kinek?!... Senkinek! Se baratja, se ellensége nem vagyunk mar
senkinek!

Félig kiralyno-jelmezben, félig mezteleniil berobog a Tragika, fuldoklik a
diihtol

TRAGIKA Ez nem igaz! Hat mit képzel ez magarol? (Fujtat, leiil, felugrik)
Nem, ez egyszertien képtelenség! (4 példanyra) Megyek, és a pofajaba
vagom! Jatssza el az édesanyjaval! (Visszamegy)

GUILDEN Léatod, méasnak sem konnyti!

ROSEN Mi torténhetett?
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GUILDEN Ne iisd bele az orrod!
Megint érkezik a Tragika, nyomaban iivoltve a Komikus.

KOMIKUS A hisztis mindenedet, Grete! Miért nem birod visszafogni
magad!

TRAGIKA Velem ezt nem lehet csindlni! Fat vaghattok a hatamon, de hogy
engem kiejtésbdl vizsgdztasson valaki, azt nem! Hogy egy ilyen
alamuszi, halk szavu - a felét nem értem, amit mond - engem percenként
ledllitson, hogy igy ejtsem, gy ejtsem, “lebegve a nyelven” - hat
pillangd vagyok én?! Meg hogy “leheljem a szo6t!” - Ha én itt lehelgetni
kezdem a szavakat, egy arva kukkot sem fogtok hallani, de nem d&m! Meg
hogy ne gesztikulaljak a kezemmel, “ne flirészeljem a levegdt™! Hat mit
csindljak, alljak, mint egy pingvin?! (Jatssza is, mereven, mint egy
pingvin jon-megy, leheli a szavakat lebegve a nyelven)

KOMIKUS Elég! Azért fizetnek, hogy behtizd a farkad és kussolj! Barmit
mond, te mosolyogsz: “Igen, Herceg ur, hogyne Herceg ur!” - Magadban
meg azt gondolsz, amit akarsz! - Na, egy-kettd, szedd 6ssze magad és
indits! Ne jojjek még egyszer utanad!

Kimennek. Tragika ott felejti a peldanyat. Guilden belelapoz

GUILDEN Nézz ide!

ROSEN (olvassa) Kiraly, kiralyn6... Ravatal! Ha, a mindenit... Helyben
vagyunk!

TRAGIKA (visszajon) Bocsanat. Itt felejtettem a szoveget. ..
ROSEN Miféle darab ez?

TRAGIKA Szar! Se egy helyzet, se egy poén, csak kisirt arccal, ndiesen
rohangalok fel s al4 egy hulla koriil. ..

GUILDEN Akkor miért éppen ezt jatsszak?
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TRAGIKA Na, jopofa alak maga! Mert a kiralyfi irta, anyuka szeme fénye -
azt mondtdk, ki tudja milyen nagy koponya, szaz éve tanul mar a
németeknél, aztan, tess€k, egyik elcsabitja a masik ndjét, megmérgezi és
vége! Se egy intrika, se egy karakter, mérget neki, felakad a szeme, és mi
csokolozunk a ravatal el6tt, mint két kiskamasz.  (Sirni kezd)
Negyvenéves koromban itt tartok: a férjemet, az Oreg Szinészt megiitotte
a guta - azt is viszem a hatamon, mint egy keresztet, ez a vadallat (A
Komikus) meg allandéan ram akar maszni, mondvan ezt a kenyeret 6
szerezte - Ez az alamuszi Herceg meg egész délel6tt ordit velem, hogy
rendesen csokolozzak “Mohdén, mintha nem kapnék levegdt!™...
mondom neki, j6jj6n mar fel, legyen szives és mutassa meg, hogyan
csokoljam mohén és néiesen ezt a biizbarlangot! Erre meg az Oreg kezd
orditani velem, a férjem... (Széliitotte modorban) hogy “ne ginyoldd) a
herceggel, te ringyd”... mint a pulyka ugy beszél, glu-glu-glu! - szavat se
értent. ..

Komikus jon, sotéten, néeman

Mi van, Bélogat6 Janos? Te se birod mar?
KOMIKUS (nagyon fesziilt) Valami nem tiszta itt! - Nem tetszik ez nekem...
ROSEN En se lennék nyugodt a maga helyében! Ez a darab is...

GUILDEN (kdrorommel) Halottas haznal, friss eskiivé utdn... - furcsa téma,
nem?

TRAGIKA (débbenten) Hat ez az... Ereztem én, hogy olyan ismerds!
KOMIKUS (majd szétveti a diih) Az istenit! Honapokon at semmi... most
végre bejon egy zsirosabb munka... és akkor tessék! - Hogy az 6rdog

rogyassza rajuk az eget!

TRAGIKA Figyelj ram! Nem lesz semmi baj... elmondjuk a szoveget, szorol
szora... ahogy le van irva... - abbol nem lehet baj... nem igaz?

Rosen igent, Guilden nemet int. Vigyorognak.
Claudius érkezik Gertruddal - mégotte Polonius, Ophelia, az udvar.
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CLAUDIUS Bejohetiink? - Hol lesz a jaték? Hova {iljiink? Merre nézziink?

HORATIO Ide tessék... sorba, korbe, egymas mellé...

KOMIKUS (Claudiushoz) Uram.... Szabad egy szora...

HORATIO (nagyon ideges) Ne maszkaljanak el folyton, kérem! Mindjart
kezdés van! Es maguk itt... tollaszkodnak! Na, egy-kettd, 61tozzenek!

Mindenki elhelyezkedik, szol a zene. Nézéteéri laz, mocorgds. Sétét

4. SZINJATEK
Csend. A Herceg kilép fénybe, arca nagyon sapadit, fesziilt.

A HERCEG Kétszazezer év mulva... minden befejezi a korforgasat, minden
¢let meghal ¢és kihuny. Nem marad mads, csak a végtelen tér, sotéten,
torzan, csillagok nélkiil... és mi... akik most gyiilolve gyiloljik
egymast, halott kozombos anyagként fogunk keringeni... S ahol egykor
gonoszt terveld sziviink dobogott, mar csak holmi ritka para, por és a
végtelen hideg hallgat. Hogyne kapkodnéank hat két kézzel az €élvezetek
¢s gyonyorok utan ebben a sziik szupercegésben, ami élniink adatott. ..

POLONIUS (halkan) Mit mond? Zokszd, percek és... mi még?

CLAUDIUS Szik szipercegés! Az élet...

POLONIUS Jaj, hogy révid! Ertem!

HORATIO Pszt!

A HERCEG (kivdarja) A darab egy emberrdl szol, kinek amugy is rovid
¢letébdl néhany évet egy asszony miatt lecsiptek. Az asszony, a
Kiralynd, nem fiatal mar, de tiizes - a gyilkos pedig nem mas, mint ezen

kiraly dccse. Kezdddjék a darab a végén. fme, a kiraly teste, a ravatalan
fekszik! —
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A nézék mogott megjelenik a kripta masa, benne a felravatalozott Oreg
Szinésszel.

OPHELIA Jézus segits! A Kirdly! ( a nézok Claudius kivételével hatralni
kezdenek)

A HERCEG Lassuk most a gyaszmenetet... amikor “szerettei”, mint egy
vOlegényt... végsd nyughelyére kisérik a felvirdgozott halottat...
Enekeljék velem egyiitt siratot, amellyel apamat, a Kiralyt kisérték...
Enekeljenck!

A nezok akadozva, batortalanul énekelni kezdenek. A katafalk két oldalan a
megjelenik a Komikus-kirdly és a Tragika-kiralyné vonulnak teli szdjjal
énekelve. A ,, kriptaban” a Korpusz / Oreg szinész félmeztelen teste.

POLONIUS (A Hercegnek) Nem szégyelli magat! Fényt! Gyujtsak meg a
fényeket! He!

HORATIO Csend!

POLONIUS Micsoda gyalazat! Draga Kiralyunk siremlékét holmi
ripacséridnak diszletiil!

CLAUDIUS Elég! Hallgass mar! (A Hercegnek) Folytassuk!

A HERCEG (elélép a ravatal mégiil - alig bir megszolalni) Furcsa darab
ez... nem elore halad, hanem hatra, mint a rak. Itt kezdodik a ravatalnal,
a halott labainal... Most a Kiralynét... és a gyaszolo 6csot figyeljék...
(Claudius és Gertrud hata mogott megjelenik a kiralyi parnak 6ltozott
szinészpar, a nézotéren zavart csend, fészkelodeés) Tessék! Rajtal
Szinészek!

A két szinész bizonytalanul all a ravatal elott, lassan, tétovan megsimogatjik
egymast - Ki-kinéznek a publikumra - majd egy kénytelen csok, egy suta

Olelkezés jelzése

GERTRUD En ezt nem nézem tovabb! Menjiink innen...
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A HERCEG (Raiivolt) Ulj vissza! Nektek jatsszuk, anyam! (4 szinészeknek)
Oleld meg, Kiralynd! Tapadj ra, csokold, harapd, kivand! (Felrohan a
szinpadra) Még! Még! Hevesebben! Ez semmi! Csdkold meg rendesen,
te ringy6! Még! MEG!

Az Oreg Szinész, a “hulla” lassan megmozdul, horogni kezd a kockdban

OREG SZINESZ Vizet... Vizet...-

Morbid és képteleniil torz az egész. Polonius felréhég a nézétéren

POLONIUS  Mindjart elhanyom magam... Ophelia, gyeriink innen!
Engedjenek ki!

A HERCERG (rdordit) Csend! Uljon le! (Visszaloki Poloniust a székbe, majd
a kozonséghez) A Kiraly kezét figyeljétek! A kéz, amely nemrég még
batyja szemét fogta le - most az Ozvegy izzadt mellét markoldssza!

(Claudiusnak) Tetszik, batyam!? Tetszik!? Nézd ezt a testet! Ezt a fehér
hust... embert Oltek érte! - Tessék! Nézd!

Es mint annak idején Claudius Ophelidrél, lehasitia a Tragikardl a ruhdt.
Iszonyatos felfordulas tor ki, aki él: ordit, réhog, tapsol, hadondszik

TRAGIKA (visitva felmezteleniil rohan kérbe a ravatal koriil) Segitség!
Meg0riilt! Segitség!

POLONIUS Mint az allatok! Micsoda szégyen!

GERTRUD (Elindul kifele, @ Herceg elébe dll)

A HERCEG Nem mersz szembenézni, mi? Rohansz, bujkalsz, menekiilsz!
GERTRUD Nagyon kivetkéztél magadbol, fiam!

KOMIKUS Az o6rdogbe! Nyughass mar! Ne vonyits a fiilembe, Grete!
(Berangatja a ravatal mogé a vadul rugdalozo not)

CLAUDIUS (ordit) ELEG! (Mindenki elnémul, csend - csak a Tragika
zokog a ravatal mogott) - Nyugalom, holgyeim és uraim, nyugalom! -
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Amondé vagyok, nézzik végig az eldadast... hiszen nem tortént
semmi... egy-két szerencsétlen parhuzam a mi életiinkkel... - De ha
minket nem sért, ondket se bantsa! (4 Szinészekhez) - Folytassak,
kérem! Gyere, kiralynOm, iilj vissza mellém!

OREG SZINESZ (a kriptiban) Vizet... Vizet. ..

TRAGIKA (a ravatal mégott keservesen, csillapithatatlanul zokog - érezni,
hogy ndla madr betelt a mai pohdr) Igy megalazni, kiginyolni az
embert...

CLAUDIUS (A Hercegnek) No! Mi lesz?
A HERCEG (4 Tragikanak) Szedje 6ssze magat, kérem! Folytatjuk!

TRAGIKA (zokogva kijon a ravatal mégiil, még mindig félmeztelen, de nem
erdekli)  Mit folytassunk, mi? H&t mi értelme van ennek az
izléstelenségnek?! Egy ravatal el6tt csokolozni, mikdzben a mérgezett
hulla €l... miféle hiilyeség ez?!

OREG SZINESZ (mint férj, bentrél a , kriptab6l”) Kapd ossze magad,
Grete! Kapd 0Ossze, mert kijovok és szétmazolom a képedet! (Az
indulattol meég toppant is, a kripta meginog)

TRAGIKA Te meg ne parancsolgass nekem! Hat mi vagyok én, a
kapcarongyod!? Ez itt (a Herceg) orditozik velem, hogy csokolozzak,
mint egy nd, ez a szatir (a Komikus ) meg ha csak teheti a nyelvét
gylimészkeli belém, én meg ezzel az oreg koroval, mint egy Szliz Maria -
hat ki birja ezt ki! (az Oregnek) Midta nem volt asszonyi dromem, mi?!
Ot éve, hat éve, nyolc éve?! (a Hercegnek) Akkor mi a fenébdl
csokolozzak oly veszettiil az €16 hullad el6tt. ..

OREG SZINESZ (tombol bent a kriptiban) A széveget mondd, Grete, mert
széthasitalak!

TRAGIKA Te meg ne pattogj ott bent a tokban! Nézziink oda, hanyni jar
belé a lélek, aztin még & orditozik! (Bemdszik az Oreghez, tépik
egymast) Mi van?! Attdl vagy gy oda, hogy végre kozonséged van...
Vén ripacs! Lattdk volna, hogy kigyult a proban, valosdggal langra
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lobbant, és csak mondta, mondta ezt a siiket szoveget, mint egy isten...
mint egy félisten, mert annyi esze van! A végén majd Gjra megiiti a guta,
szépen lebénul a masik felére is, moshatom, amig €lek a szaros gatyait,
mert nem zar neki rendesen... Es akkor tessék, csokoldzz Grete, tancolj
Grete, dalolj Grete, 1égy noies!

Itt mar nagyon rohég mindenki, Polonius a térdét csapkodja, még Ophelia is
vihordsz a maga Kis jolnevelt ndi humoraval, Rosen visit, Guilden nyerit.
Egyediil a Herceg és Horatio nézik néman, kétségbeesetten a rohogésorkant.
CLAUDIUS Erre muszaj inni valamit! Miivészurak, asszonyom szabad egy
italra! Sziinet, uraim! Sziinet! Utana folytatjuk! (Kiozonlik a nép,

réhogve, kommentdlva) Ez isteni volt!

KOMIKUS (elkapja a Tragikat) Gyere, igyunk mi is egyet! Latod, mindig
mondom neked, minek szenvedni?

TRAGIKA (A ravatal fel¢) Menjink- legalabb most jo helyen van!
(kimennek)

5. NYILT KARTYAK

A kozénség elvonult. A4 Herceg a ravatal mellett iil, magdaba roskadva.

Gertrud szotlanul nézi a fiat. Horatio a kezébe adja a Korpusz szavait

tartalmazo fiizetet .

HORATIO Egy haldoklo6 szavai! Nem is oly régiek...

Gertrud belenéz - arca elsapad. Leejti a fiizetet, szo nélkiil elindul kifele.
Horatio utanaszol

Nem mond semmit, asszonyom?
GERTRUD (riadtan) Ki vagy te, hogy ezt kérdezed...
HORATIO En apoltam a férjét... a haldla utan.

GERTRUD (hazudik és tudja) Férjem régbta halott.
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HORATIO Tegnapeldtt temettiik el.
GERTRUD Rég meghalt! Hairom hénapja. Nagyon rég.

HORATIO A ravatalon még élt. En gondoztam. Iszonyu kinok kozt halt
meg... mert az a méreg, asszonyom...

GERTRUD Hazudsz! En mosdottam, 6ltdztettem. ..
HORATIO Nem mosdatta senki, kerti rongyaiban volt...
Gertrud nem néz senkire, arca halottsapadt, egész teste remeg

GERTRUD En... Egyediil én... Nem engedett senkit kozel magahoz... az
utolsé percig! Iszony volt!

HORATIO  Senki! Nem gondozta senki... itt horgott, nydszorgott a
viragaitok kozott!

A HERCEG (nem birja tovabb — elloki anyjatol Horatiot) Elég! Hagyd
békén!

Gertrud belekapaszkodik a fiaba, gércsosen szoritjiak egymast. Leptek kintrol.
CLAUDIUS (belep) Itt vagy? (Csend) Vartalak...

GERTRUD Maradtam egy kicsit... (indul kifele, elhalad a kiraly mellett)
CLAUDIUS Gertrud! Nézz ram!

GERTRUD (kitér) Ne maradjatok sokaig! Késé van! (Kimegy)

Claudius iszonyuan ideges, nem lattuk még ilyennek

A HERCEG Ugy tiinik, a kiralynd megértette az eldadast. ..

CLAUDIUS En is! Minden szavat!
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A HERCEG Vagyis... akkor... igaz, hogy...

CLAUDIUS Igen! Megoltem! — Es?! Miért nem mondod a szemembe?!
Megoéltem! - De mért kell ezt egy sz€liitotte bohdccal és két szdnalmas

ripaccsal eldadni, hogy az oldalam is faj a rohogéstol... Miért! (Ordit)
Tessék! Megoltem!? Es?

A HERCEG (dsbbenten) Es... és... és most mit akarsz?
CLAUDIUS En?!

A HERCEG Te...

CLAUDIUS Hogy mit akarok?

A HERCEG Igen... olyan lazban vagy... hogy... Gigy orditasz itt... mintha...
tudomisén...

CLAUDIUS Ne dadogj 6ssze-vissza! Mit szeretnél...
HORATIO (kozbevdag) Nem lehet ennyire cinikus, uram!

CLAUDIUS Meddig labatlankodsz még itt, mi!? Azt akarod, hogy
felfeszitselek a batyam sirja f6l¢, te nyomorult!

Feldonti, és a labanal fogva brutdlisan kirangatja a terembdl
HORATIO Segitség! Mire varsz, az istenedet! Segits!

Claudius visszajon — hangja fojtott, rekedt, mintha valami marna, szoritana a
torkat.

CLAUDIUS 1Ide figyelj... Beszéljiink nyiltan! - En nem fogom... sem
megmagyarazni, sem... mentegetni... €s soha, semmilyen formaban...
sem veled... sem az anydddal megbeszélni... hogy miért tettem. (Ordit)
Ez az én dolgom! Erted!?... Semmi koz6tok hozza! - Viszont... ha ugy
érzed... hogy nem birod tovabb nézni... hogy én élek... (It mar
majdnem elsirja magat ) - mig apad... az én batyam halott... Tessék! Itt
vagyok... a kisujjamat sem fogom mozditani! Eskiiszom!
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A Herceg bénan, szinte ostoban all nagybatyja elott. Kezében a tore -
tehetetleniil nézi Claudiust. Csend.

Akkor elmehetek?... Végeztiink?

A HERCEG Nem... Allj meg... (Belekapaszkodik - mozdulata gorcs és
kétsegbeesés - felkapja a foldrol a fiizetet) Latod ezt?! Apam szavai!
Minden... amit a halala utdn mondott! A mérgezés, a vérfertézés, anyam
nyogeése, az acsok csattogasa! Minden! Az egész vérvad! (Ordit) Rad
fogom siitni az egész vilag elott: Gyilkos! Aljas, alattomos gyilkos!
Gyilkos! Gyilkos!

Claudius rezzenéstelen arccal nezi

CLAUDIUS  Nem vitatkozom. Probald meg!  (Kikialt)  Polonius!
(Hangosabban) Polonius! Ne jatsszuk ezt!

POLONIUS Szdlitottal, uram? Erre jartam... és mintha a nevemet...

CLAUDIUS Itt ez a fiizet! Ocsénk adta! Az apja halala utdni szavak... Jol
hallottad! A halal uténiak...

POLONIUS Hogyne, értem... Amit a halala utan mondott...

CLUDIUS Tedd kozzé dket! Hadd olvassak! Egy halott szavai!

A HERCEG (odasugja) Gyilkos... Gyilkos... (és végig, amig Claudius
besz¢él — halkan, folyamatosan, suttogva beszurja a szavai kézé)

Gyilkos... Gyilkos...

CLAUDIUS (fenyegetéen) Mondtam mar: tedd a dolgod, vagy szallj le
rolam! Megértetted!? Na, tlinj el! Hess, te bogdly! Hess!

A HERCEG (kiter eléle) Gyilkos...

CLAUDIUS (Poloniusnak) Széval nyomtassatok ki... Es mivel draga 6csénk
kedélyallapota. ..
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A HERCEG Gyilkos...

CLAUDIUS ...sajnos, nem javulni, de romlani latszik - kéretem az érseket!
Vasarnap délben kirallya szenteltetem magam.

POLONIUS (indulattal) Kirallya!... De hat ez... ez képtelenség, uram...

CLAUDIUS Miért? Délben koronazas! Eldtte pedig dus, gazdag reggelit
akarok! Nevezziik koronézasi friistiiknek!

POLONIUS (diihosen) De most... A gyaszév derekan... Kirallya?!...
Fontolja meg...

A HERCEG Gyilkos...

CLAUDIUS Megfontoltam: gazdag, torténelmi reggelit akarok! Kosson ezer
szallal a multhoz - ha mar Claudius névvel dan vagyok. (kKimegy)

Polonius a kirdly utan kidaltja

POLONIUS Ebbdl lazadds lesz, uram... én ismerem a danokat... sunyi,
alattomos fajta, mint a szél... Mit szolnak a Gentek, Gilfek, Gablerek,
Guntramok, Guntharok, Gudrunok, Gustafsonok... (a Hercegnek diihtol
remegve) Te... te... te, nyomorult! (kirohan)

Az Oreg Szinész megkocogtatja a kocka falat

OREG SZINESZ Alljon félre az Gitjabol... higgyen nekem - Veszett vad... az
ilyen... nagy biini ember... Alljon félre, fiam!
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6. A HALOSZOBABAN

Alkony. Gertrud az agyban maszkol. Arcan vastag, fehér krém, mint a
szemfedel. Ophelia nézi.

OPHELIA Olyan kiilonos, amiota magaval vagyok, sokszor ugy gondolok ra,
mint az anyja: “Hol van? Nem fazik? Evett-e rendesen?” Ilyesmi...

GERTRUD Ne besz¢ljiink réla!
OPHELIA Igen... értem... (indul) Jo éjszakat... kiralyno...
GERTRUD (ijedten) Maradj... Aludj itt velem...

OPHELIA J6... nem banom!

Boldogan kibujik a ruhajabol, és bevackol az agyba. Hallgatnak, csend —
Ophelia felkonydkolve nézi a kirdalynét.

Olyan szép maga, amikor nem beszél. (nevet) De buta vagyok! Persze,
maskor is sz€p, de né¢ha gy belefeledkezem magéba, csak nézem és
varom, hogy megszolaljon... hogy szora nyissa az ajkat! Ot is igy tudom
nézni orakon at! Megfigyeltem, mind a kettdjiiknek van itt egy kis ideg
vagy mi?... Odatehetem a kezem? Ez itt... és amikor sz6lni késziilnek,
ez finoman liiktetni kezd - le, fel... (Hirtelen elkomorul)... mint
gyerekkoromban - amikor kitéptiikk a kaszaspok labat, az liiktetett igy.
“Kasza te, kasza te, ring a hohér kétele” - ezt énekeltiik, az meg szegény
hosszan kaszalt a kitépett labaval... (Sirva fakad) A gyerekek olyan
konnyen megoldanak ezt az egészet... nem tennének tonkre ennyi
embert! Kitépnék a labat, és “Kirdly te, kiraly te, ring a hohér kotele!” -
(Kétségbeesetten zokog, belefiirja fejét a pdrndba) - Ugy gytilolom! Ugy
gytlolom! Legszivesebben belevagnam az ollét az arcaba. ..

CLAUDIUS (bejon) Miért sir?
GERTRUD Hadd aludjon itt!

CLAUDIUS Ma is? Tegnap is... Meddig még?



58

GERTRUD Ma utoljara.

CLAUDIUS Ahogy akarod... Legalabb én is kialszom magam. (Elindul
kifele, megall, visszajon) Gertrud! Lesziink mi még ugy, mint rég?

GERTRUD Hogy szeretlek-e?

CLAUDIUS Igen.

GERTRUD (komolyan) Ha nem, felk6tném magam.

CLAUDIUS Mindig csak ilyeneket mondj! (Keze lassan becsuszik a takaré
ald) Ugy megcsokolnalak... Pedig hideg vagy... Mindened hideg, ami
kilatszik a takaro alol: a kezed, szemed, arcod. De itt bent, a sotétben
forré minden... Ugy befekiidnék most melléd!

OPHELIA (a Kiralynénak) Szégyellje magat! (Kimaszik az agybol, arca
langol. Felkapja a ruhait) Nem maradok... Egy percig sem! Szégyellje
magat! (Kirohan)

CLAUDIUS Elment a kislany...

GERTRUD Claude! Most nem akarok besz€lni...

CLAUDIUS Tudod, hogy az ellenallas mindig felizgat!

Jatékosan simogatni, vetkoztetni kezdi a not

GERTRUD Megdélsz, ha most rajtam kedvedet to1tod!

CLAUDIUS (elengedi) Jo! En varok... Jo éjszakat! (Elindul kifele, de szinte
azonnal vissza is fordul. Keményen) Gertrud! Ami fele most tartunk, az
a semmi! Erted?! Maga a Semmi! - Ezt akarod?!

GERTRUD (szinte csak maganak) Nem tudok mast tenni...

CLAUDIUS Eh! Fogok én neked konyordgni! Ha meguntad egyediil...
holnap délben koronaznak, a ddomban megtalalsz! (Kimegy)
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GERTRUD (feliil az dgyban, mint kislanykordban) “En istenem... jo

2

istenem...”... (megall, leereszti a kezét) Nem megy... Hiszen értem
tette...

Sotét.

7. KET HALAL

A Herceg az iires kripta labandl iil. Horatio bizonytalan, szemmel lathatoan
réeszegen dll.

HORATIO Igen, részeg vagyok. DE!!! Fegyelmezett! Mint te! (Megall
eldtte mereven) Jon, hogy Osszehanyjam magam, a vilag Ossze-vissza
forog velem, de allok, mint a covek, rezzenéstelen arccal, és mintha mi
sem tortént volna: “Nos, mi 4jsag? Meglesz a koronazas, hercegem?”

A HERCEG Nem akarom megdlni.

HORATIO Mi van? Mit mondasz?

A HERCEG Nem akarom meg0lni.

HORATIO (tehetetlen diihében majd felrobban, iszonyu erovel belevigja
kését a deszkaba) Ez az ember téged mindenedbdl kiforgatott.

A HERCEG Ne kezdjiik megint el6lrdl!

HORATIO ...elvette apadat, anyadat, orszagodat...

A HERCEG NEM! Ertsd meg! Nem!

HORATIO Ne fogd le a kezem! Konyo6rgok! Hadd harapjak bele ebbe a
baromba! (4 pdncél roncsai koziil eldkapja a halotti tért) Hadd

forgassam meg benne! A koronazas tiszteletére!

A HERCEG (nagyon tisztan, hatdarozottan) Nem akarom megdlni... Nem
hiszek benne...
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HORATIO Miben?
A HERCEG A halalban... hogy az akkora biintetés lenne...

Hallgatnak - hosszu csend. Csak két indulat, ket lihegés. A Herceg felveszi a
tort, kihiizza a tokbol - nézi a pengét, kivancsian, szinte vaggyal

Ezzel kéne... de nem a batydmba... nem! Soha ki nem madszna a
haldlom &arnyéka alol... nézné anydmat, és én néznék vissza anyam
szemébol... hol a fiam, Claude? Hol a fiam?

HORATIO (kiveszi kezébdl a tért) Megoriiltél?!

A HERCEG Anyéam soha nem felejtene el...

HORATIO (megoleli) Te teljesen megOriiltél! — Hat onként eltakarodnal az
utjukbol?

A Herceg nem felel — ldtszik, hogy gondolatban ugyanott, sajat haldla koriil
idoz.

Ide figyelj! Mondok valamit... Most van a reggeli, ugye? “A koronazasi
friisstik™ (4 zsebébol kis tégelyt vesz elo) Nézd ezt! Vizszikkasztod
beléndek. .. apadat is valami ilyesmivel mérgezte. ..

A HERCEG Nem... nem akarom!

HORATIO Nem 06Inénk meg... csak majdnem... Hadd érezze, amit apad
érzett. ..

A HERCEG Elég! Meddig hajszolsz még?
HORATIO Kérlek! Csak egy kicsit! Csak a halal szelét!

A HERCEG Ezzel apamon mar tigysem segitiink...
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HORATIO De segitiink magunkon! Az apad mellett atvirrasztott harom
honapért... Kérlek... (a vdalaszt meg sem varva, kapkodva 6ltézik) Ezt a
reggelit nem felejti el... (Kirohan)

A Herceg nézi a tort, simogatja hiivos pengéjét.

A HERCEG Szinte latom... All az oltarnal... haja csillog a szent olajtol. ..
mar fején a korona... a dom tele népekkel, mindenki énekel, szl az
orgona... ¢és egyszer csak vad 10kdosOdés... ijedt arcok tornek at a
tomegen... nyomukban terjed, dagad a hir... “Meghalt a Herceg”... “A
Herceg halott”... “Ott fekszik egy hatalmas véres toban... apja torével
szurta le magat!” — “Micsoda? Meghalt a Herceg?” - Meg - orditjak - egy
levél volt a kezében: “Apamat megdlte, anyamat elvette, és most biline
aldasat élvezi.” - Es csend... csend... a szivdobogast is hallani... minden
szem a kiralyt nézi... - “Olyan sapadt vagy, Claude batyam... mi f4;?
Latod, félrealltam az utadbol... 1égy boldog - hosszi, végelathatatlan
életet adjon neked az Eg!” (Hallgatézik) Milyen csend van... Biztosan
odaért mar... és ha odaér, megteszi, gondolkodds nélkil!... Egy
mozdulat az egész, mi az?... O hanyszor megtette apammal! Otvenszer,
szazszor? - Mi ez!? Valaki kialtott! (Odarohan az ablakhoz) Istenem!
Megtette! Kész!... (Feltépi az ablakot, fiilel) Nem... Senki! Nyugalom!
Nyugalom! (Leiil, befogja a fiilet) Egyszer tigyis vége lesz! Ki kell
varni! Turelem! (Fesziilten ringatozik, mint egy kisgyerek) Varni kell...
Varni... Varni... Nyugalom! Ki kell varni! - (Hirtelen felugrik) Nem
birom tovabb! (Kirohan)
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8. A FRUSTUK
Tronterem. Erkezik Polonius, majd Ophelia és aztin Gertrud. Bedllnak az
asztal mogé. Nem néznek egymasra. Varjak a kirdalyt. Hangos nevetés. Rosen

és Guilden a szinészekkel egyiitt a vallukon hozzak a fekvo Claudiust.

CLAUDIUS Pompés! Akkor hat lassunk hozza, uraim! Varunk még
valakit... Fiad?

GERTRUD Hivtad?
POLONIUS En sz6ltam neki. ..
GERTRUD Biztos nem ¢éhes.

CLAUDIUS Mindegy! A jo reggelihez nem kell rokonsag! Vagjunk bele,
uraim! Halok ¢hen!

ROSEN Felség! A rémai gasztronomia mezsgyéjén indultunk el, az
ugynevezett konyha-latin mentén...

GUILDEN ...el6bb az el6ételek, martasos nyalanksagok ...

ROSEN ...majd a vadabb siiltek és egyéb allati zsiger-koltemények...
GUILDEN Nem feledkezvén meg az linnepelt Kho-laudius kedvencérdl. ..
ROSEN (iinnepélyesen) Kis kdményes kolbaszkak, die Elsasser Wiirstchen!
Guilden behozza a két speck-villara szurt kacér kolbaszfiizért

CLAUDIUS Kivalo! A palastomat! Lassunk hozzd! Claudius kedvencét
kérem!

Belép Horatio

CLAUDIUS Ime, az el86rs! Fiunk eldszele! Teritéket a fekete baratnak! -
Kapora jottél, Horatio! A gydszév miatt csak igy, sziik korben
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koronazunk, €s a te komoly arcod - ezt bokként mondom - barmely
gyaszasztalnak diszére valna.

Horatio felnevet

GUILDEN (r6hogve) Ez aztdn a bok, uram! A gyaszasztal disze!
CLAUDIUS Pszt! Csendben lesziink ¢€s esziink.

ROSEN O, hogyne! Maris! A kis koményes kolbaszkak. ..
GUILDEN Es az édes mustér, uram! (Odateszi mellé)

CLAUDIUS (megpaskolja az arcukat) Jol van! Tanulékonyak! Ime, a kis
koményes kunkorok, lakkozott fényes boérrel! Ki parancsol? Kirdlyném?
(Gertrud lekapja a villa végérdl a kolbdszt és kidobja) Polonius? - Edes
Ophélio - kis kolbaszka. A maga mérete! (Mindenki haritja)

HORATIO En kérek. Sét... ha ilyesmivel hencegni lehet, ezt mifelénk
Jitlandon, az édes mustdr hazijaban sokkal rafindltabban csinaljak.
Szabad? (Odamegy a fiiszeres tilcahoz - kériilnéz)

CLAUDIUS Figyelik! Micsoda rejtett, népi erdk!
GUILDEN AKi szereti az izeket, szereti az embereket!

HORATIO Ugy latom, van itt minden hozza. (Kezébe veszi a keverdcsészét)
Nalunk, Jiitland szigetén az édes mustart nem juharsziruppal stritik, mint
itt, mert az ragacsos, mint a melasz! Hanem a sz€lséségek, az
Osellentétek harmoénidjat keresik benne - ezért a legvadabb angol
mustarba - (Mutatja) - frissen pergetett harsfamézet, szerecsendiot,
morzsolt babért €s egy kis mentat csdppentenek. Fehér mazsolaborral
pépessé keverik. Es ime, ahogy mondjak: édes, mint a jiitlandi mustar!
Ezt kostolja meg Felség az elzaszi koményes kisdisznokhoz!

CLAUDIUS (beleszagol) Hm. Még valami fanyar, gyantas-illatot is érzek...
Inycsiklandozo! No, lassuk! (Kis sapkdcskanyit ken a kolbdsz dgaskodo
vegére. Lassan kozeliti az ajkdahoz. )
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(belep a Herceg)

GERTRUD Gyere ide mellém, fiam!

CLAUDIUS Pszt! Szertartds van! Ne zavarj! Siri csendet kérek... most,
amikor elzdsz ¢s jiitland a dan kirdly szdjaban frigyre 1ép! Hopp egy
csepp nyal... kicsoppent! (Szdja felé kormanyozza a kolbaszt) Na, gyere
te kis dagadt vitorlas, mindjart zatonyra futsz a nagy Claudius 6rl6fogan!
(Hersegve leharap a kolbaszbol egy darabot, hosszan, élvezettel ragja.)

A Herceg és Horatio 6sszenéznek
GUILDEN Ha kolbasz lennék, csakis a te torkodban szeretnék eltiinni, uram!

CLAUDIUS Pszt! Most kicsit vastagabb pantlikdt erre a fényes
menyasszonyra.  (Megkeni a kolbdsz mdsik végét) Es egy kis
aszparagusz-bobitat. Gyere, Kolbdsz  Kata  bemutatlak a
volegényednek... itt forog a szdmban, ni! Kéken erezett, kemény, érdes
Kiralyi szerszam! Mindjart raiilsz, Kata! El6bb meglocsoljuk egy kis
sorrel, hogy jobban cstsszon! Igy, és most kezdddik a lagzi! Zenét a
szamban zajlo naszhoz! Enekelj, kicsim!

Ophelia halkan énekelni kezd tamaszték nélkiili fisztuldjan. “Fujja a szél az
én dalom” Claudius élvezettel ragja a “lagzit”

Isteni ez a jiitlandi kence, ujjam kolbaszat is megsétaltatom benne.
(Ujjaval megkavarja, lenyalja, osszenevetnek Horatioval) 1tt az alja fel¢
csipds egy kicsit... Nem baj, nyomtassuk el egy kis kenyérrel, sorrel!

Ophelia énekel, a Kirdly rag, a Herceg és Horatio lélegzet-visszafojtva, a
tobbiek hideg ahitattal nézik. A Kiraly csak rag, rag. Telnek a percek. Messze
tul minden szinhazi csenden. Egyszer csak halk, erdtlen horgés, a Korpusz
hangnemében - csontszaraz torokbol kipréselt suttogas.

CLAUDIUS Vizet! Vizet...

GERTRUD Parancsolsz?

CLAUDIUS Vizet!... Adjatok vizet!
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HORATIO (kozelrdl az arcaba mered) Vizet kérsz, uram!? Vizet?
Nyujtia neki a kancsot - Claudius mohon onti magaba, magara
GERTRUD Mi tortént? Az istenért! Mi ez?

CLAUDIUS Vizet! Még! Vizet!

POLONIUS Orvost! Gyorsan orvost! Rosszul lett a kiraly! Segitség!
OPHELIA Mi baj? Mi tortént?

GERTRUD Hényd ki! Hanyd ki, édesem! Segitség! Itt hal meg a szemiink
lattara! Orvost!

CLAUDIUS Vizet! Vizet!... Mindenem ég!

HORATIO Nesze, igyal! Claudius kirdly! Kérsz még? Nesze! Még! Még!
(Ujjongva, nevetve hordja, donti a kancsokat a Kirdlyra)

GERTRUD (Rosenéknak) Segitség! Vigyiik innen! Gyorsan a szobajaba! (Az
asztalkenddbe csavarva vonszoljik kifele) Ovatosan! Ne rangasséak,
konyorgok! (a Kirdly kezét fogja) Dragasagom! Szerelemem! Nézz
ram! Hol ég? Hol f4;!

Ioy vonszoljdk, menekitik kifele - Claudius horég, nyiiszit, Gertrud jajgat,
Ophelia zokog, Horatio pedig az asztal tetején tancol, és donti magaba a bort,
sort, vizet - amit talal

HORATIO O, hogy ezt a napot megértem! (a mozdulatlan Hercegnek)
Lattad, az arcat? Az a rémiilet a szemében! Huss! A halal szele!

Meg¢élte a kint, amit apad érzett!
Levaghatjak a fejemet, most mar az sem érdekel! Hogy ujjong, tancol,

tombol, dalol a lelkem! (Szinte sir) Ereszd ram a palastot, ne lassa az
Isten, hogy sirok, kacagok az 6romtdl! O, de boldog vagyok! De boldog!
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Magdra rantja a korondzasi paldstot, iszik, érjong, tancol. Ophelia beszalad.

OPHELIA (Herceghez) Anyad! Szegény anyad... ugy kétségbe van esve!
Besz¢lni akar veled...

A HERCEG Beszélni... Akkor rohanok! Maris rohanok... Szazszor rohanok,
ha egyszer hiv!

OPHELIA Mi folyik itt?! Istenem! Mindenki megbolondult... (Horationak)
En mar semmit nem értek. ..

Horatio nézi a lanyt. Odalép hozza, megragadja, magahoz huzza.
Hé! Mi ez? Mit akarsz?!

HORATIO Mindent helyette?! - Akkor helyette ezt is! (Mohon, viggyal
megcsokolja) Ennyi 6rom jar nekem is! Hidba sikoltozol! (Lefogja,

berangatja a palast ala)

Sotét

9. HUSEG

A Kiraly betegszobaja. Mint egy buddhista szentely. Az agy koriil kéklangu
sziszego szeszegokon kiilonbozo méretii fazekakban viz 0. Koveren dol a goz.
Claudius mezteleniil fekszik az dgyban konnyed, nedves lenviszonba
csavarva, Gertrud a vizes rongyokat cserélgeti rajta, amiket Guilden a jeges
lavorba martogat és kicsavar. Tocsog az agy

GERTRUD (finoman torli, simogatja az arcat) Ne csukd be a szemed,
¢desem! Ne csukd be, hogy mindig lassalak!

ROSEN (bekialt) Mindjart itt az orvos!
CLAUDIUS Nem kell orvos!

GERTRUD Csak éppen megnéz...
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CLAUDIUS Nem kell orvos... Vizet adjatok! Vizet!

ROSEN (beszalad) Mar itt is van!

CLAUDIUS Ha bejon, megdlom! Az orvos - halal! (megprobal felallni)
GERTRUD Mit akarsz?

CLAUDIUS Ki kell mennem!

GERTRUD (Guildennek) Add a talat! Ott az agy alatt... Gyorsan!

CLAUDIUS (kiveri a kezebol) Nem kell agytal! Mint egy vénembernek! A
halalomon vagyok, de jol vagyok! (Megprobal felallni) Add a kezed!

GERTRUD Ne még! Majd, ha jobban leszel!
CLAUDIUS Ennél jobban? Soha! Add méar a kezed! - Ne sirj! Ne sajnal;j!
Gytil6lom, ha sajnalnak! Gyilolom! (elesik, Rosenék dobbenten nézik) —

Ne bamuljatok! Gertrud, takaritsd el ezeket!

GERTRUD (6rjongve rdjuk tamad) Takarodjatok! Ki innen... (& féldon
fekvo Claudiushoz) Latod! Gyenge vagy még! Maradj az agyban!

CLAUDIUS Ne sirj, az istenedet! Elek, nem haltam meg! Kivonszolom én
magam, ha véres térdem nyoma jelzi is az utat. ..

GERTRUD Nyugodj meg! Szépen vessziik a talat... és nem nézek oda!
CLAUDIUS Gertrud! Ne gyilkolj azzal a tallal!

GERTRUD J6l van! Kimegyiink... Gyere, kapaszkodj belém! (Atdlel;,
felemeli, vonszolja)

Claudius hirtelen megall

Mi van?
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CLAUDIUS Bepisiltem... Istenem! Latod ezt?! (Sirva fakad) Ez iszonyu,
Gertrud! Segits kimenni! Ki akarok menni.

Esendo - és retteg. Tiz évet oregedett. Gertrud dobbenten nézi — inkabb
reszvettel, mint szerelemmell.

Nem akarok &4gyba vizelni. Fiatal vagyok... Szeress! Ne sajnalj!
Szeress... (Kivanszorog)

Gertrud iil az agyon — tires tekintettel, reményteleniil néz maga elé

POLONIUS (bejon) Hallom, elkiildte az orvost... (Gertrud nem felel)
Micsoda nap! Leiilhetek egy kicsit, gy megrokkantam! - és mondani is
akarok valamit... - de nem bantom meg, ugye? - Néha amikor erre jarok,
ebben a szobaban gy ram telepszik valami nyugtalansag... mindig arra
gondolok, hogy egyes szavak is kimulnak, mint az emberek... példaul az
a sz0, hogy hiliség - divatjamult, 6sdi sz6, mint a siilt alma - szoval
szamomra a hiiség sz6 - ne vegye rossz néven! - de az oreg Kiraly
halalaval végképp kiiiriilt. Oreg Kirdly, mondom, aztdn hirom évvel
fiatalabb volt, isten nyugossza. Csak hat a korona oregit, ugye? - Egyre
tobbet gondolok ra, és nem tudom hova tenni a halalat! Szdmomra vele
egy személyes kirdly halt meg, - aki olyan volt, mint én, akivel egy kovet
fajtam - egy kisember, nagyban... akinek fia van, mint ahogy nekem
lanyom - Ne haragudjon, hogy ezzel traktdlom, de én nagyon szerettem a
mi Kiraly apankat, isten nyugosztalja! (Szeme bepdrdsodik) Es amikor a
Herceg a dogot kereste apja tronja alatt, emlékszik, a macskat! Az nekem
ugy a szivembe nyilallt... mintha engem keresett volna! Hiszen az a
hiiséges dog... Kiraly apank trénja alatt... az én vagyok! Es ezt nem a
mai felfordulds mondatja velem, hanem az emlékezg€s, a régi sz€p dolgok
emlékezete. ..

Kintrol léptek - kopogas
A HERCEG Bejohetek, anyam!
POLONIUS A Herceg! Még csak ez hidnyzott! (Hdatrahuzodik)

A Herceg belép



69

10. HUBRISZ

A HERCEG Hivattal?

GERTRUD Besz¢lni akarok veled...

A HERCEG Ma nem vetk6zo1?

Durr, egy pofon! - T6bb nap hisztérikus fesziiltségébdl
GERTRUD Te vérszomjas diszn6! Meg akartad 6Ini?!
A HERCEG Ezt meg ne probald még egyszer...

GERTRUD Mert megmérgezel! Vagy agyonversz? Vagy leszlrsz!? Mi
lesz!?

A HERCEG Cisillapodj, anyam! Prébaljunk meg emberi modon...
Durr, még egy pofon.

GERTRUD Emberi moédon?! Kiszedem a szemed, te gyaladzatos! Nézd meg,
hogy néz ki! Mit tettél vele! - Hat kinek képzeled te magad?! Mindenféle
ocska pletykdk nyomdn, majdnem halalba kiildod a férjem, és akkor
probaljunk meg emberi modon! (Uti, tépi, karmolja)

A HERCEG (hatral eldle, menekiil kérbe az agy koriil) Ne hazudjunk
egymas szemébe! Te is tudod, hogy...

GERTRUD Hat te mi vagy?! Te cinikus disznd, te! Nézd meg, hogy néz ki! -
Ereszd el a kezemet! - Most boldog vagy? Elégedett vagy!? (Uti, rigja,
ahol éri)

A HERCEG (probalja kikeriilni, lefogni) Csillapodj, anyam! Hallod?! Allj
meg!

GERTRUD Eressz el! Ne szorits! Engedd el a kezemet! Meg akarsz fojtani,
te istentelen!
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Hisztérikusan zokog, mikozben szabad kezével folyamatosan iiti, csépeli a fiat

A HERCEG Az 6rdogbe! Nyughass mar! (Felkapja az agy mellett allo
lavort, és a jeges vizet anyjdra zuditja.) Igy! Most beszélgethetiink!

GERTRUD (reszketve fekszik az dgyon) Nincs mit mondanom...
A HERCEG Akkor miért hivtal?

GERTRUD Gyiilollek... Ne légy boldog soha senkivel!

A HERCEG (hihetetlen onuralommal fogja vissza magat) Azt reméltem...
ha majd tisztan latsz... hogy egy nap majd visszakaplak, anyam!

GERTRUD Apadat szornyli betegség vitte el, eskiiszom! Valaki mocskos
hazugsaggal tomte tele a fiiled...

A HERCEG M¢ég most is véded!? (Megragadja, megrazza) De meddig,
anyam! Meddig?!

GERTRUD Megdriiltél?! Eressz el!

A HERCEG Azért véded, mert tudtad! Tudtad, ugye! (Lefogja) Ordits csak,
sirjal, dobald magad! Kiszedem ¢én beldled! Végig tudtad, mi?... az elsé
pillanattél kezdve... Egyiitt talaltatok ki, egyiitt sziiltétek!? (Egyre
jobban belelovallja magat, 6rjong) Na, mondd ki, te vordsre mazolt
¢lveteg szaj! Lihegd a fiilembe! Miféle rdk az, amely apam ¢letét
megette! Két ollgja volt, ugye? Egy férfi, meg egy nd!

Claudius félmezteleniil betamolyog, tehetetleniil nézi oket

CLAUDIUS Segitség! Megoli! Poloniusnak) Segits mar! Segitség!
POLONIUS (eldgjon az oszlopok koziil) Gyilkos! Gyilkos!

Megprobadlja lerangatni az orjongo fiut Gertrudrol. A Herceg torkon ragadja

Poloniust és hatraloki. De olyan szerencsétleniil, hogy az oreg megbotlik,
nekiesik a falnak, és véres csikot “huzva”, hasadt koponyaval csuszik le a
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kirdly laba elé. Haldla ugyanolyam tragikomikus képtelenség, mint élete volt.
A Herceg a hulla mellett térdel, véres arcat nézi.

A HERCEG Nem akartam! Istenem! Nem akartam... megdlni...
Mindenki dobbenten all. Csend

CLAUDIUS Menjetek ki! Mind! (Gertrudnak) Te is! Hagyjatok magunkra.
(Kimennek) Azt hiszem, mostantol fogva Kkicsit jobban megértjiik
egymast... (Csend, hallgatnak) Mi legyen? Vallalod az Oreg
meggyilkolasat, és ami jar — Ot év, tiz év — leiiléd, mint barmelyik
alattvalom? — Vagy elkend6zziik a dolgot... visszamész Wittenbergaba,
¢s a labadat dan foldre soha tobbé nem teszed...Valassz!

A HERCEG Nem... Ezt nem teheted!

CLAUDIUS Latod?... Vélassz...

HERCEG Nem... Ehhez nincs jogod!

CLAUDIUS (erdoltetve nevet) Gondolkozz rajta! Az egész ¢jszaka a tiéd! - Az
oreg itt marad csendestarsnak. Szebb haldlt érdemelt! Bar ez sem
csunya...

A HERCEG (megy kifele) Ehhez nincs jogod... érted... ehhez nincs jogod...
(meglatjia Opheliat, aki az imént lépett be — értetleniil nézi apja véres
hulldjat. A Herceg megall a lany elétt, hozzdaérne — de Ophelia ijedten
osszehuzza magat, s kiter elole, mintha a Herceg keze a borét égetne)

11. AZ ANGYAL

Ophelia megall az agy fejénél, szo nélkiil nézi a kinlodo Claudiust. Tekintete
merev, mint egy maddré

OPHELIA Nem alszik... Nem tud aludni, ugye?!

CLAUDIUS Mit akarsz?
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OPHELIA Nem hagyjak aludni a biinei...
CLAUDIUS Takarodj innen! Orség!
OPHELIA Hallgasson!

CLAUDIUS Orség! Orség!

Ophelia felkapja az egyik forro vizes edényt.

OPHELIA Ha még egyet sz0l, a nyakaba 6ntom! Erti!?... aztan visithat, mint
egy kis selyemmajom... (Kozelebb lép) Alljon fel!

CLAUDIUS Megdriiltel!?
OPHELIA Azt mondtam, alljon fel!

CLAUDIUS (elveszti a tiirelmét, raordit) Te, bolond ribanc! Azt hiszed,
jokedvemben fekszem itt!

OPHELIA Ne mondjam még egyszer! (Fenyegetoen lenditi az edényt)
Alljon fel!

CLAUDIUS (szinte sir a diihtol) Nem latod, hogy nem tudok! Képtelen
vagyok!

OPHELIA De fel fog !

Odaloccsant egy adagot az agyba, Claudius labahoz. A kiraly jajgatva,
sztikélve menekiil az agy masik végébe

CLAUDIUS Nem birok... Konyorgok! Nem birok...

OPHELIA Szedje mar 6ssze magat! (Raordit) Mit fekszik le folyton, mint
egy tehén...

CLAUDIUS Nem tudok... nem birok ...
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Osszekucorodva sir, nyészorég a foldon, mint egy selyemhernyé. Ophelia a
Kiraly folott all a forro vizes labossal a kezében, megigézve nézi a ferfit, és
szinte katatonul, egyhangon, minden elégtétel nélkiil

OPHELIA Ugy... sirjon... sirjon csak... sirjon, zokogjon... nydszorogjon. ..
ugy, sirjon csak... sirjon...

12. OPHELIA

Megfordul. Polonius hullija a tronnak tamasztva, roncsoltan, véresen iil.
Ophelia nézi.

OPHELIA Hallgatsz, ugye? Locska papa, te! Ha éInél, most nagyot néznél
am - egy konnyem se hullt, végig, egész 1d0 alatt, egy sem! (Nézi az
eredményt)  Igy! Mar nem is latszik semmi... Szoval egy arva
konnycsepp sem! Es tudod miért? Mert én rajottem, apacska... de ugy
igazabol... mint amikor felszall a kod! A halalod nyitotta ki a
szememet... hogy, mi nem kellettiink senkinek. Te erre nem jottél ra...
oregkorodra sem, folyton ugy siirdgtél, forogtal, mint aki kell - ¢én
hal’istennek hamar rajottem, mar most az elején... S6t nemhogy nem
kelliink, egyenest tban vagyunk! - Ezek itt nagyon erdsek, apacska -
hidba igyekeztél, hogy te is ilyen erds ¢és lelketlen légy - hiaba! Latod,
mire mentél vele... De nem sirok... akkor se sirtam, amikor... (Leveszi
az 6vet) Ma mésodszor veszitettem el a ldnysadgomat, ez azt jelenti, hogy
végképp oda van! En ezt az dvet soha tobbé nem teszem a derekamra. ..
ahanyszor megoldottak, mindig csak a fajdalom! Latod, hogy beszélek
rola, semmi sirdnkozds, jajgatis... ha fajdalom, hat fajdalom, egyszer
ugyis tullesziink rajta. (Felkéti az ovét az ablak keresztracsara) A
reggeleket szerettem, az allatokat, mig kicsik, a tengert is, de az
embereket nem tudtam megszeretni. A Herceget sem... csak nagyon
akartam! Ha éInél, ugy csodalkoznal, hogy igy haltunk meg, ily
vigasztalanul mi ketten, apacska ... (Nyakaba teszi a hurkot, kettot rug,
s még leng egy kicsit)

Sotet. Tenger, szél
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13. RONCSOK

Hdarom honap mulva. Tél. Kasas, koszos nyak mindeniitt. A Herceg és Horatio
az tires tengerparton. Kissé tavolabb fekete ruhas né dll a parton. Gertrud.
Nagyon megoregedett. Arca osszetort, aszott, arkos. Mar jo ideje dll, nem
mozdul. A tenger folott siivit a szél

A HERCEG (ingeriilten, félhangosan) Nem akarok beszélni vele!
HORATIO Akkor kiildd el. Midta itt all!
A HERCEG Minek hoztad ide?

HORATIO Annyira konyorgott! Beszélj vele... a kedvemért! (Odamegy
Gertrudhoz) Jojjon...

GERTRUD (riadtan, suttogva) Most nem tudok!... Majd maskor... most
képtelen lennék...

A HERCEG (odakialt) Tan szeretet vartal, gyongédséget... vagy mit?

GERTRUD Nem... Csak azt, hogy hallgass meg! (Kozelebb jon - most
latszik csak, mennyire elgyétort)

A HERCEG Minek? Mindent elmondtunk mar...

GERTRUD (szinte sir) Meddig akarod ezt csinalni... Elég, fiam, hagyd
abba! Hat ebbe akarsz beledriilni? (csend) Hoztam pénzt! Utazz el! Menj
vissza Wittenbergéba! Az emberek kozé... Menj vissza! Utazz el!

A HERCEG Nem, anyam... En innen nem megyek el!

GERTRUD (kétségbeesetten rdzza) FEbredj fel! Térj magadhoz! Itt akarsz
elpusztulni... szétrothadni... mint egy... egy...

A HERCEG Ké¢sore jar... Ha nem akarsz mast... Horatio elkisér...

GERTRUD (gyiilélettel) Olyan vagy, mint az apad! Hideg és konyortelen...
Nincs érzés benned! Mint a jég! Mint az apad! (Radébben, hogy mit
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mondott) Bocsass meg... nem akartam... kiszaladt a szamon, eskiiszom!
Nem akartam! Bocséss meg!

Gertrud sirva leborul. - Csend, csak a szél. A Herceg sdpadtan mered maga
elé. Majd lassan elohuzza a tort a ruhdjabol.

HERCEG Ezzel kéne... Igen... ezzel kell!

HORATIO Mit akarsz... teljesen megoriiltél?! (kikapna a kezébdl a tort, de a
Herceg keményen tartja)

A HERCEG Menjiink a kiralyhoz! (kimennek)
Sotet
14. ISZAP

Claudius az ablaknal iil egy kerekes székben. Karjat néezi a nap fényében.
Guilden iszappal keni a testét, elsimitja, letorli, és vjra

CLAUDIUS Hogy né az uj bor a régi alatt! Levakarom ezt a ragyasat... és
ime, sima, fényes, rozsaszin bor! Mint egy ujsziilottnek! Isteni ez a
kurlandi iszap! Sokkal jobb, mint a miénk... az csak biidos!

Bejon Rosen roppant fesziilt, ideges.

ROSEN Uram... egy szora...

CLAUDIUS Mondtam, hogy iszapozas kozben ne zavarjanak!

ROSEN (elindul, visszafordul) Ezt muszaj meghallgatni...

CLAUDIUS (Guildennek) Az arcomat ne! Hanyszor mondjam! - Azt majd
én! (Lassan, kéjjel keni magat, mint egy sminkeld dama.)

Orditas, dulakodas kintrol — a hadondaszo orok kozott beesik Laertes.
Iszonyatos allapotban: arca, teste csupa seb, ruhdja cafatokban. Akarcsak az
idegei — magankiviil ordit, mint aki megveszett



76

LAERTES Hol a kiraly! Eresszetek a kiraly elé! (Sdntan rohangal le-fel,
minden mozdulata kin és gorcs. ) Hol van Claudius?! (Megragadja
Guildent) Add el6, te gethes, mert megfojtalak!

CLAUDIUS (az iszap alol) Itt vagyok! Mi kell?
LAERTES Fegyverbe, uram! Riadd!... Nyakunkon a norvégok!

Megragadja a Kiralyt a karjandl, rangatna, huzna magaval — a jarni még alig
tudo Claudius tehetetleniil osszecsuklik szeke elott

CLAUDIUS Szedjétek mar le rélam! Mit alltok!? Szedjétek le! (elvonszoljak
Laertest)

LAERTES (ordit) [tt vannak!... Nem halljatok?... Az utcdkon, a
hazainkban... mindeniitt! (hallgatozik) Ha! A kutyak! A norvég
medveolok... Erzem &ket, itt vannak... Emberre jonnek azok is, uram!
(a szorongas lassan dtragad a tobbiekre is) Fegyverbe, felség... Riado!

CLAUDIUS Elég! Hallgass mar! (A4 t6bbiekhez) Mi a fenérdl beszél ez!
ROSEN A norvégok, uram... allitolag... atlépték a hatart!

CLAUDIUS Na, és? Lattunk mér ilyent... Hol vannak?

ROSEN Nem tudjuk, uram... Vissza nem mentek...

CLAUDIUS Uljon 6ssze az allamtanécs... most azonnal! (Laertesnek) Légy
ott te is!

LAERTES (kitépi magat a keziik koziil) Nem! Egy 1épést se! Elobb a
hugomat akarom... - O, hogy rohantam... étlen, szomjan... mint az
oriilt, négy napon at! Ejjel-nappal... Szemhunyas nélkiil... Csak az
hajtott... hogy a higomat... még egyszer... lassam! (A4 kimeriiltségtol
elsirja magat)

Csend. A jelenlevok osszenéznek

CLAUDIUS Vezessétek a hugahoz...
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GUILDEN Hova, uram!?

CLAUDIUS A huagahoz... Mit néztek igy?! Nem hallottatok, vigyétek a
hagahoz... Meg az apjahoz... egyiitt vannak (Guilden, Rosen és Laertes
kimennek, Gertrud be, mogotte Herceg és Horatio jon)

GERTRUD Ne bantsd 6ket... kérlek... .

HERCEG Az ¢let dolgait megoldani nem birvan, a halal vagyaval telten
parbajra hivlak. (leiil a tronra)

CLAUDIUS Meg akar 6lni. Egyszer nem volt elég, masodszor is az életemre
tor. ..

HORATIO (kesztyijét a kiraly laba elé dobja) Mi a valasza, uram?

GERTRUD (Horationak) Megoriiltetek?!... Nézz ra! Alig birja a kezét
felemelni... és te kard elé allitanad?

CLAUDIUS Hagyd békén, Gertrud... (Horationak) Ma délben megfelel?

GERTRUD Elment az eszed, Claude!? Te akarsz parbajozni, aki tamaszték
nélkiil 1épni sem birsz!

CLAUDIUS Ne fogd a kezem, Gertrud, nem vagyok raszorulva!
(Horationak) - Akkor délben... rendben?

GERTRUD  Alig birsz feldllni... Reszket kezed, ldbad, mint egy
aggastyannak...

CLAUDIUS (indulattal) ELEG! Egyszer véget kell mar vetniink ennek a
dolognak!

Gertrud értetlentil nézi ferjét

GERTRUD Véget? Miféle véget! Mi ez az egész, Claude?
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CLAUDIUS Meddig gyotortok, tildoztok, kinoztok még!? - Harminc éven at
lapitottal a batyam mellett, akarat nélkiil, bénan, savanyuan! Ugy iiltetek
egymas mellett, mint két uborka! Zo6ld volt az arcod, szivem, és riicskos
a nagy méltosagtol! Es egy kiszaradt puderdoboz volt a labaid kozott!
Ezt a nét, ezt a mimiat tdmasztottam én fel a szerelmemmel! - De nagy
arat fizettem érte, csak én tudom, hogy mekkorat! - Elég volt! Délben
pontot tesziink erre! A palastomat! (Gorcsésen magara huzza és félig
mezteleniil, félig iszaposan, reszketeg léptekkel elindul.) Allamtanics
van... Vagy mi az 6rdog!

15. A PARBAJ
Harangoznak
HORATIO Nem tetszik ez nekem...

A HERCEG Abbahagyhatnak mar! Le fognak szakadni a harangok!

GERTRUD Olyan rossz eléérzetem van! Menjiink innen! Menjiink, amig
nem késo. ..

Rosen és Guilden jon, kardokat, kétszereket hoznak. A harangozds véget ér,
elhal. Csend

A HERCEG Na végre! Dél elmult! Hol a kiraly?
Rosen és Guilden nem valaszol, kimennek

GERTRUD (Horationak) Konyorgok, segitsen! Beszélje ra.... menjiink
innen... kérem....

HORATIO (a Herceghez) Lehet, hogy igaza van anyadnak...

A HERCEG NEM! Itt nincs helye semmiféle aggddasnak! Elfogadta a
kihivasomat!? - El! Akkor, jon!

GERTRUD Fogja le, és vigyiik innen...



79

Horatio elindul a Herceg felée.

A HERCEG Meg ne probald, hallod?! Lesztrlak, mint egy csirkét... (felveszi
a kardot) En itt a Kiralyt varom!

Belép Laertes. Huga elvesztése miatti fajdalma orjongéssé fokozodott. Jon,
mint egy eszelos

LAERTES Itt van a masik fél! (felveszi a kardot)

HORATIO Menj innen, te nyomorult! Miféle gazsaghoz adtad magad?
LAERTES (suhint) Aki kozbelép, ledofom! Megértettétek!
GERTRUD Hol a kiraly? Segitség! Hivjak a kiralyt! (Kirohan és visszajon)
LAERTES Allj ki!

GERTRUD (kozbelép) Kérem! Ne bantsa!

Laertes ratamad a karddal, a kirdalyno elmenekiil

LAERTES Allj ki!

A HERCEG En itt a kiralyt varom!

LAERTES Allj ki!

A HERCEG Nem vivok veled!

LAERTES ,,Az ¢élet dolgait megoldani nem birvan, a haldl vagyaval telten
parbajra hivlak.”

A HERCEG Az a kiralynak szolt!
LAERTES Es nekem nincs sérelmem?! Nekem ki ad elégtételt, mi? - Allj ki

A HERCEG Nem vivok veled... Mondtam mar!
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LAERTES Vedd fel, vagy puszta kézzel verlek agyon!

A HERCEG Laertes, testvéremként szerettelek. ..
LAERTES Vedd fel a kardot!

A HERCEG Tiszta szivembdl sajnalom apad halalat...
LAERTES Szavak! Allj ki!

A HERCEG Akkor sem, ha megolsz! - Nem vivok veled...
LAERTES (pofon vigja) Hanyszor mondjam még! Allj ki!

A HERCEG (kezével letorli eleredt orra verét, probal kiterni Laertes eldl)
Nem érted, hogy nem vivok!

LAERTES Apamat megolted, higomat a kétségbe kergetted! Még az én

nyomorék labam is hetediziglen a te vétked! Es akkor nem allsz ki
velem?! Allj ki!

Laertes a Herceg mdge keriil, kardjaval atoleli a nyakat és megfojtja-
Gertrud és Horatio débbenten dllnak a Herceg veéres teteme folott.

LAERTES (iires szemmel dadogja) Megolte Oket... és velem nem akart
megvivni !

Hullafehér arccal érkezik Claudius.

CLAUDIUS Itt vannak!... Nem halljatok? Fegyverbe... itt vannak...
(hallgatézik) Ha! A kutyak! A norvég medveodlok... Erzem o6ket, itt
vannak... Hallgassatok!

HORATIO (ordit) A Kiraly az ok! Mindenben a Kiraly!

CLAUDIUS Hallgass! Itt vannak! Menekiiljetek!
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GERTRUD Gyilkos! Gyilkos! (Egyre nagyobb fiajdalommal, gytilolettel)
Aljas, alattomos a gyilkos! (a csapoajtok, oszlopok mogiil katondak
masznak elo)

CLAUDIUS Csendesebben, asszonyom! Itt vannak! Vérben a varos!
Menekiiljetek! Itt vannak... Vérben a varos!

GERTRUD Gyilkos! Gyilkos! (megragadja a palastjat és rangatni kezdi,
Claudius probal megkapaszkodni valamiben)

Egyre hangosabb csaholas - és emberi sikolyok, rohano léptek. Mar
elviselhetetlen az ugatas - fiist és lang tor be a réseken, néhany toprongyos
norvég katona benyomul a szinpadra - szélesfejii baltakkal hadonadsznak, és
kemeény hangzoju nyelviikon orditanak.

Megjelenik Odrun szdzados.

GERTRUD Gyilkos! Gyilkos! (belenyomja Claudiust az iszapba, fojtogatja)
CLAUDIUS Segitség... Segitség... Szazados, segitség...

HORATIO A Kiraly az ok.... Mindenben a kiraly... (kézeledik Odrun felé,
leszurjak)

LAERTES (katatonul, félve Odrunnak) Megolte éket és velem nem akart...
dket megolte, de velem nem... nem allt ki velem...

Norvégok fesziilten nézik, kommentaljak a férjét iszapba fojto nd kiizdelmét.
Végiil Claudius meghal, sdaros feje félrecsuklik. Gertrud lihegve nézi. Egy
norveg katona leonti egy vodor vizzel egy masik letorli az arcardl az iszapot.
Odrun szazados odalép hozza, kezet nyujtja és felhuzza a not a foldrol.

ODRUN Ifjabb Fortinbras vagyok! (magdhoz hiizza Gertrudot, megcsékolja
— a né bénan turi) Ta dem med ut, slakt dem ikke her inne. Ikke soel
med blod i salen!

A norvégok kiszedik Claudiust az iszapbol, lecsukjak az agyat.

Vége



